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REMEDIO PARA MATAR PAIXOES

Este conto singello, mas verdadeiro, passou-se
no mez de abril de 1870.

Ora eis um mez que d4 bem para uma tirada
de poesia. O mez de abril, o dos enganos no co-
mego, o dos logros emfim !... o mez das flres, o
mais bello mez da primavera, o mez...

E por ahi além.

Mas eu dispenso-me de dizer cousa alguma
sobre o mez e os leitores creio que o dispensarao
tambem.

Fazemos proposito de ndio sermos prolixo e se
por ventura fizermos alguma consideragio phi-
losophica, é so para meter mdo em sedra alheia,
ou como se diz na frase corrente e popular—é sd
para os moer.

No mais seremos simples chronista, photogra-
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pho litterario, reproduziremos os factos taes quaes
se derdo. :

Ahi vai, pois, a historia :

Entremos na casa da rua da Quitanda n. 527,
subamos ao primeiro andar, e penetremos em
um escriptorio da frente; cuja porta se acha
aberta apesar de estar o relogio da Pendula Flu-
minense, no tempo em que ainda nio tinha gallo,
dando oito horas da noite.

Nesse escriptorio encontramos um mancebo,
cuja idade ndo podemos dizer por ndo ihe termos
visto a certidgo de bapﬁismo ; curvado sobre uma
carteira, examinando um balancete da caixa,
mais por desfastio que por labor, pois ao passo
que o examina, boceja, fuma, olha para o tecto,
para as paredes, para a rua e forna-a olhar para
0 balancete. E nisto tem elle gasto mais de uma
hora ! . ’

E neste entreténimento seria éapaz de passar o
resto da noite, se de subito ndo invadisse a sala
um novo personagem, que desde 4 porta lhe bra-
dava :

— Como vaes tu, Eduardo ? !

— Eu bém e tu Azarias? Chegas agora 2

— Nio, ha tres dias que cheguei e ha dois
que te proeuro, e s6 agora te encontro.
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~- Isso é novidade ! alto negocio ?

— Assim, assim, regular, emfim...

— Explica-te.

— Quero apresentar-te & uma menina, por
iquem me interesso.

~— Com a brecal estards, por ventura,apaixo-
nado-?... Queres umgpaio para a sombra delle go-
zares o dolce far nienfe, ou um Sancho para te
acompanhar, D. Quizote, na defesa da tua Dul-
scEneia?

— Bem sabes que para nenhum destes papeis
eu jAmais te.destinaria.

— Ora cala~te ! Quande se esta cahido por uma
‘dessas ellas ou se vae buscar um companheiro
para o que ja disse, ou para admiral-a e invejar
a sorte que elle goza...

— Advinhas-te afinall

— Ainda bem ! Queres-me -entio para admira-
«dor, ou paie ? |

— Apresentar-te-hei, 4 bella, cré desde ja que
¢ bonita, joven e espifituosa ; quanto ao papel
-que te reservo ella t’o.dira. '

— Pois entdo vamos ao minhe, 4 gruta, ao
-edem ou e .quer que seja onde mora a tua fadal
Mas olha que em paga do sacrificio que fago, pois
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é na verdade sacrificio sahir agora, pagaris o
bond e a cerveja.

— Cerveja, quanta quizeres, quanto ao bond,
dispensamos porque é perto.

— Cerveja ingleza.

— Ou allemd.

— Tépo, Carlsbery.

— Legitima.

Eduardo desceu do banco de palhinha em que
estava encarapitado, fechou o livro, meteu-o na
escrevaninha que fechou 4 chave guardando
esta por seu turno no bolco.

— Com que entdo, proseguio elle, dizes que
é perto 2

— Muito.

— Aqui na visinhanca 2

— Quasi ; na rua do Rozario.

Eduardo tirou o paleté de brim branco que
vestia e enfiou um paleté-sobre de diagonal azul
escuro e o collete, do qual pendia uma linda
corrente de ouro que segurava um magnifico re-
logio remontoir de alto preco.

Pondo o chapéo na cabeca, depois de alisar os
cabellos com um pente e concertado o laco da
gravata; apagou a luz, e sahindo com Azarias
fechou a porta do escriptorio.
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Deseerao ambos.

Chegando 4 porta-da rua, Azarigs apresentou
a sua charuteira a Eduardo, que servio-se de um
regdlia.

Accendidos os charutes, derfo o braco um ao
outro e 14 forso caminho de seu destino.

Emquanto elles caminh#o, aproveitemos o en-
sejo e digamos algumas palavras sobre os nossos
dois personagens.

Eduardo, era rapaz de seéls vinte e cinco an-
nos, negociante com pequeno capital, mas em
compensacdo com larga cépia de experiencia.

Aprendera naescola da adversidade, a melhor
das escolas praticas que conheco. Lutara face a
face com o infortunio, conhecera de perto a mi-
serla, privara com a necessidade e convivera com
a indifferenca do mundo.

Dessa luta, muito mais heroica que parece aos
que nunca a travardo no campo da vida sahira
vencedor, mas descrente e egoista; a forca de
ndo ser amparado por ninguem acabou por no
attender a quemn quer que fosse, o seu elle era
tudo, o mais nada valia ; néo acreditava em Deus.
‘nem no diabo ; para elle a sorte, o bom ou méo

- destino era o proprio individuo.
Como Samuel Smilles dizia : o que sou, o que
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soffre, 0 que gozo, 0 que .alcango, a Mim:s6 o
«devo.

Dahi uma forca de ventade inabalavel, um
“caracter inquebrantavel. '

Eduardo era de estatura mais que regular;
zalvo, olhes grandes, bigode e cabello preto, um
tanto emfim agradavel e sympathico.

Era verbose, instruido mesmo, sabia impor-
se, por isso comecava a ser acatado ; tanto mais
quanto o seu escriptorio prosperava de dia para
.dia admiravelmente.

Estaria-ali talhado wm grande negociante, um
.capitalista, vm directer de banco, um .chefe de
-emprezas arriscadas?... quem sabe !

O que & certo é que ali palpitava um-grande
germen, podia tornar-se muito, podia degenerar
-em nada.

Desses temperamentos fortes, desses- talentos
vigorosos ha tudo a esperar, até—cousa alguma.

Agora o Azarias.

Esse era de estatura media, cheio de -corpo,
moreno, cabellos e barba negra, abundante, lu-
xuricso eum tanto-crespo. Olhes pequenos, vivos,
scintillantes, nariz fino, labios cheios, crispados,
©omo moldades ppara o mando.
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Ao vél-o dir-se-hia desde logo :—eis o typo da
resolucdo, ali estd um homem de coragem.

‘E era.

Bem moco, quasi menino, atirara-se 4 vida
aventurosa do mar ; entrara como mogo de borde
em um navio costeiro e tio hem soube compor-
tar-se, tdo boas provas deu de si, tanto se appli-
cou, estudeu, aprendeu e conseguio,que na idade
em que se acha, de vinte e nove annos, é ja
pilote ou como geralmente & hoje mais conhecido
tmmediato do vaper Bardo de Norte, que navega
entre este porto e os da Bahia, Pernambuco e
Maranhso.

Como Eduvardo, Azarias aprendera na escola
da vida pratica ; posto que menos instruido que
-0 amigo, comtudo sabia mais que simples rudi-
mentos primarios.

A’ bordo mesmo aprendera um pouco de fran-
cez, com um velho dispenseiro, homem dotado de
certa instruccdo e que quando moge fora rico;
tambem com elle estudara um pouce de geogra-
phia, historia ; applicara-se com téio boa vontade
que em geographia conseguira até .tornar-se
consumado.

Fizera cabedal de saber bem hydrographia do
Brazil, estudando todas as ebras e mappas que
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sobre tal assumpto existe e passando-se dos na-
vios da carreira do norte para os do sul e vice~
versa, aprendera theorica e praticamente por tal
modo-que podia entrar em concurso, com quem
quer que fosse, nessa materia sem susto de ser
batido.

Sobre o ser um eicellente caracter, Azarias
era um bravo marujo, ndio se temia de tempes-
tades ; era um coragéo admiravel tanto pela de-
dicacdo e desintéresse como pela amizade e ter-
nura; era, emfim, o quie se péde chamar um
amigo de seu amigo.

Generoso até a prodigalidade, honesto até a
normalidade ; Azarias era digno.de ser estimado.

E era; podia vangloriar-se de fer bons amigos.

Mas...

Sempre este terrivel —mas— !

E para que?... porque ndo hade, ao menos, o
ente humano, sob o ponto de vista moral ser
perfeito ?

Nao ha, diz o ditado vulgar ~— se sem sendo.
Que terrivel axiomaeste !... é talvez um dos mais
verdadeiros se é que ndo é o unico verdadeiro.

Azarias tinha tudo de bom, mas...

Era honrado, sisudo, corajo.;o, brioso, sobsio,
distincto, emfim, mas... |
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Custa a dizel-o.

Tinha o seu fraco, acreditava-se bello, na
verdade ndo era f:io, e seductor, irresistivel.

' Em sua vaidosa opmlao nenhuma mulher podia
resistir-lhe ; quizesse elle que ellas se lhe ren-
derido & dxgcmpcao " -

Que querem & o fraco do homem !

Pobre Azarias !

E’ bem digno de lastima s6 por isso.

Acreditando-se 1rres1st1ve1 era ver uma mu-
lher 0 ponto ¢ estava que lhe agradasse era desde
logo dar-lhe assedm fosse ella casada, viuva ou
soltelra da boa ou da ma soc1edade, da aristo-
cracia ou do povo, da alta ou da baixa roda cor-
tezd. Nada lhe importava, unicamente o que
querla é que fosse bonita e que pudesse satisfa-
zer a sua Vanglona

Dahi quantas decepcOes, quantos desgostos,
quantas hum;lhacﬁes quanto rldiculo P

T

Debicavao-n’ 0, cacoavao -1’0, 111ud140 n'o, co-
.brigo-n'o de ridiculo e elle sempre persuadldo
que era um Adoni$ um D. Juan ! -

'+ Coitado !

Qluzeramoq nio apontar tal defeito ao nosso
_herde, thas que querem se ¢ 1mPOSS1vel tantg

i



mais que esse defeito & que d4 causa a esta his—
toria. ”

Historia como ja dlssemos. snnples, sem en—
redo, sem punhal, sem veneno, sem Rocambole,.
mas verdadeira. ‘--‘;-

Trocados os nomes dos personagens, mudato:o-

lugar daaccdo, isto é uma photographia.
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Na rua do Rezario, numero cento:e tantos, er~-
gue-se uma casa elegante-de dois andares, cas-
quilha e gentil, como querindo-se'dos baixos,
negros e feies prédios que a circunddo. Velhos
pardieiros que como as raras velhas de mantilha
que apparecem em. dia de procissdio- attestdo o
méo gosto de seu tempo; specimen da velha ar~
chitectura colonial com:suas tristes, feias e pe—
sadas varandas de madeira, com rotulas- ¢ seus
accessorios ; -pintado tudocom taes cOres que é
humanamente impossivel deserevel-as.

A casa, porém, em que vamos-entrar, pertence
& construcgfio moderna ; 6, como j& dissemos, um-

sobrado-de dois andares, com suas elegantes e
airosas sacadas de-grade-de ferro fundido; repre-

sentando uma balaustrada que o capricho do
pinter fingio de marmore branco.
As portadas dos tres pavimentos: bem como as



gacadas e forros, sio tudo de cantaria lavrada,
dessa bella cantaria da Gloria que produz o effeito
da pedra de lioz, ndo tendo como esta o inconve-
niente de ser quebradica.

A lpja do sobrado era entdo oecupada por um
vasto e bello armazem de molhados, do muito
conhecido Silva & C., que por occasifio do chefe
da casa ter ido a patria e 1a ter comprado um
titulo de Barsio, mandardo pintarnos portaes em
letras douradas, o seguinte :

ANTIGO SILVA & ©.
HOJE
Bardo de Peniche.

Um gaiato da visinhanga observou .porém ao
) gh Mendes socio do Sr. Silva que sendo a firma
collectiva gnio 1nd1v1duai Bardo nio podxa estar
no smgular mas sim no piural ¥ 0 i, Mendonca
que gra um alho mandou logo mudar 0 dlstlco,
em vez de Bardo de Pemohe, poz-se em 1etras

O'arrafaes : C
’

BAROES DE, PENICHE,
— Entdo quantos bardes ha nesta casa? per-'

guntou—lhe o Sr. Silva quando voltou da- Europa.'
® deu com a plurahdade de seu titulo,
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— Um, respondeu-lhe o Sr. Mendonca.

— E como mandou pér ali Bardes ?

— Est4 claro ! quantos socios tem a casa ?

— Dois.

— Logo ndo podem dois ter o nome de um.

— Tem razio, tem razdo, apoiou o Bardo que
nao queria por modo algum ser menos perspicaz
que o socio.

Caso de dizer-se: Deus os fez o diabo os
juntou.

Erdo dignos um do outro.

Mas voltemos 4 casa. Deixemos a loja e suba-
mos ao sobrado.

Quem ahi mora ? — eis 0 que mais nos inte-
ressa.

E’ nada mais nada menos, que uma dessas
allemas que depois de terem commerciado na
alta, nos mercados do amor, quando se vdo sen-
tindo velhas e nos casos de dar a Deus o que o
diabo regeita, com as economias postas de parte,
mobilido uma casa e dando-se como viuvas ho-
nestas, cujos maridos fordio grandes personagens
mas que as deixarfio sem po, estabslecem o que
os francezes chamdo maison garni.

Foi pois nesta casa, em que a viuva Jonisberg
era gerente ¢ dona ao mesmo tempo, em que
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entrardo os nossos dois amigos, Eduardo e Aza-
rias.

Subirso as escadab e alcancardo o primeird
andar, sem a menor novidade.

Azarias como j4 familiar da casa bateu palmas.

Palmas ceremoniosas e excusas, pois &n casas
de tal ordem nio se bate entra-se, nio se pede li-
cenca, diz-se 51mplesmente—- vivao !

E’ inutil dizer aos leitores que estamos na casa
della, a ella do nosso Azarlas.

A Exm. viava Jomsberg, nao tardou em ap~
parecer.

" Era um mulherio, enorme, collossal, vestida
de todas as coOres, penteada de todos os modos.

Era emfim um typo, ou antes um typao.

Introduzindo os dois amlgos em um aposento,
especie de sala d’espera, forrada de” papel gms-
perle e adereoada com uma moblha austmaca e
cortinas de chita da Persia; 111um1nada é noite
por um lampedo de gaz de dois combustores e
esclarecida de dia por duas Janellas que davao
para uma area. '

— Querem fdllar aD. Isabel ndo ? p01s sen-

em-se que vou ja av1sa1—a.

Este dizer da viuva Jomsbew fol em uma lin-
gua 1mpomvel mlstura de’ allemdo, francez,

i 4y o
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portuguez e hespanhol ; isto é de tantos paizes
de quantos ella havia habitado.

Emquanto a excellente viuva vae dar o seu
recado, Eduardo ao lado de Azarias dava tratos
4 imaginacdo para advinhar o que lhe iria pedir
o amigo pela boca de sua Dulcinéa ; Azarias que
em nada mais tinha que-pensar sendo nella, an-
ciava por vel-a surgir como anceia o viajante
em cama dura de méo hotel pelo novo dia de
sua viagem.

Um pisar leve, posto que um tanto arrastado,
o ruge-ruge da seda ahnunciardo a approxima-
cdo da bella.

'Em instantes 4 porta do interior assomou um
vulto e Isabel entrou na sala.

Eil-a, ahi esta.

E’ alta, elegante e altiva como uma rainha;
tez alva como jaspe, levemente rosada nas faces,
cabellos pretos, olhos languidos um poucachi-
nho roxo nas palpebras, cousa que faz aos pa-
palvos chamar poeticas 4s mulheres que bebem
muito e comem pouco.

Izabel teria entfio, quando muito, 25 annos,
dizia perém ter 19 ; ha seis annos que lhe ouvido
isso e ninguem se lembrava de contestar ; e para
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que 2 — Cada um péde ter a idade que lhe ap-
prouver e ndo é obrigado a mais. ,
Porventura em um paiz constitucional, a von-
tade do cidadso 1o é livre? |
Eduardo e Azarias ao vel-a entrar levantardo-
$e ceremoniosos.

Comprimentardo-se, fizersio-se as devidas
apreséntagﬁesv, e de novo sentardo-se.

Eduardo 4 direita, Azarias 4 esquerda e Izabel
no sofad e por consequencia no centro.

Dir-se-hia' a0 vel-os assim postos, a rainha e
seus eonselheiros, subditos e intimos.

Parecigo que igo tratar de um grave assumpto.

Elles graves — ella risonha.

Elles parecido aguardar as ordens da rainha.

Ella parecia prestes a ordenar-lhes.

Passou-se um instante, tempo de sobra para
passar uma mosca.

‘Emquanto passa outro instante, um olhar
pelo aposento.

Era uma sala de cerca de dez metros quadra-
dos, com duas janellas para uma 4rea, uma
porta para o corredor e duas em face das Janel-
las que davdo entrada para um quarto, uma
-alcova ou cousa que o valha.
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As paredes estavdo ornadas por quadros, a
mobilia, como j4 dissemos, era austriaca.

Na meza do centro havia uma caixa de jogo
de damas, sobre o tapete do sofd enroscava-se
um gato.

Esse gato era historico, de raca, por conse-
quencia illustre por-mais de um titulo.

A viuva Jonisberg trouxera-o, dizia ella, da
Allemanha, era filho legitimo de uma gata que
um diplomata russo dera de presente a Sra. Bis-
mark que jb tinha um bello gato maltez que
tambem lhe havia sido dado nfo sei por qual
diplomata, casou a gata do russo com elle; dahi
houverio filhos, e filhos legitimos.

Umn dos taes foi dado de presente a uma joven
formosissima por um filho de Bismark, que lhe
fazia corte ; essa joven formosissima ji os leito-
res devem ter advinhado, era ella, a Sra. Jonis-
berg.

A Sra. Jonisberg dizia-se, como ha pouco
dissemos, viuva de um general, e accrescentava
muito a puridade que trahira o marido com
" um joven seductor...

Esse joven seductor nio podia ser outro sendo
o filho de Bismark.

A Sra. Jonisberg mentia descaradamente, pois
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pela idade que mostrava ter, podia ser bisavé do
primogenito do grande ministro prussiano.

Ora se ella mentia em relacsio ao joven filho
de Bismark, est4 claro que tambem mentia sobre
a procedencia do gato.

E na verdade o gato, nio passava de um
grande gatuno dos salchichdes que vendia o
Bardio de Peniche & C., ora ahi tem qual era a
prosapia do bichano.

Mas o que era certo é que elle gozava de gran-
de privanca da Sra. Jonisberg, e tambem de
Isabel que lhe era tao affeicoada que chegava a
deixal-o dormir ém sua propria cama, vindo
assim a realisar aquella cancdio tdo cantada
outr’ora. '

Maria Caxux‘a“

Com quem dormes tu ?

Durmo com um gatinho
elc.

Feita as devidas apresentacdes passemos
adiante. :
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Como ficon dito os tres estavdo sentados, for-
mando um grupo interessante e agradavel.

Azarias inclinou-se para a bella e disse-lhe:

— Este meu amigo é a pessoa de quem ja lhe
fallei, um bello coraggio e um bello caracter.

— Assim o parece pela physionomia ; seu
nome ?... se nio & segredo.

— Eduardo, minha senhora, e permitta que
me felicite por ter a honra de a conhecer e tam-
bem felicital-a por sua vez...

— Felicitar-me, porque nao me dira ?...

— Em conhecer pela physionomia e pela lin-
guagem as pessoas distinctas.

— E’ uma cousa bem facil, redarguio ella!...

— Pois eu acho difficilimo e para prova lhe
relato o que ha bem pouco ternpo me aconteceu.

-~ Pois conte-nosisso que nds o escutamos !...

— Bem! mas antes de principiar ¢ Azarias
manda trazer a cerveja do nosso contracto para



A O e

que possamos molhar a palavra que ja comega a
sahir lerda.

Azarias mandou logo vir duas garrafas de cer-
veja Carlsberg e depois de abertas, despejado
seu liquido refrigerante em tres cdpos que 03
convivas esvasiardo, Eduardo principiou :

— ‘A data, casa e rua é de todo desnecessario,
s6 lhe direi que foi passado o caso em Buenos-
Ayres,onde estive alguns dias de passagem, mo-
rando em um dos principaes hoteis onde deparei
com um distincto rapaz nas maneiras, na figura,
lingusgem, e até no traje, com o qual travei re-
lacoes, e fui por elle obsequiado com apresenta-
¢do da minha pessoa em casa de algumas fami-
lias, com as quaes elle se dava,

Na vespera de minha partida convidei-o para
irmos ao Theatro Colon, e em seguida ceiamos
juntos; finda a refeicdo acompanhou-me até ao
meu quarto, onde, com os melhores modos pe-
dio-me para ficar em signal de amizade no meu
dormitorio para, dizia elle, accordar quando eu
despertasse, e ter o prazer de me acompanhar ao-
botaféra ; accedi com todo o prazer e depois de
conversarmos por algum tempo, € como era na-
tural, adormeci.

Qual ngo foi porém o meu espanto ao accordar
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ndo vgndo o meu inseparavel, mas lembrando
que poderia ter ido tratar da condugdo das mi-
nhas mallas, pois era muito officioso, tratei de
levantar-me, vestir-me, e lavar-me, e o vapor
partia 4s 10 horas; quando peguei no collete
para consultar o meu relogio ndo o encontro, le-
vanto o travesseiro para ver se la o tinha guar-
dado, tambem n#o achei.

Desconfiado procuro 4s algibeiras e dou por
falta de algumas libras e pratas mindas que ti-
nha reservado para meu transporte até bordo e
alguns refrescos na viagem, vi pois que estava
roubado, mas para melhor me certificar, dirigi-
me ao dono ou administrador do hotel e lhe per-
guntei se tinha visto 0 meu ex-companheiro de
cela e quarto, respondeu-mee elle que havia mais
de 3 horas que tinha sahido; indaguei mais se
lhe sabia o nome e a morada ao que respondeu
que s6 o conhecia de o ver de vez em quando por
alli ! A’ vista pois de taes informacgdes resolvi-me
a pedir ao dono do hotel que mandasse conduzir
a minha malla ao embarque, ao que elle imme-
diatamente attendeu.

Fui pois embarcar sem ter um real e sem re-
logio, felizmente tinha pago a passagem ; e como
nao ha mal que sempre dure nem bem que ndo



se acabe, o criado que levou a minha bagagem
era um dos que eu tinha gratificado na madruga-
da desse dia estava pois salvo, porque 4 bordo do
Gerenle tinha o commandante, o mewamigo Mo-
raes, para me emprestar o dinheiro que preci-
sasse, como de facto foi quem me supprio |

Ja v& pois a senhora que é muito feliz, pois se
eu tivesse a sua perspicacia ndo me viria em
taes apuros que serfio muito romanescos, mas
para mim forao muitissimo desagradaveis.

— Diga-me, Sr. Eduardo, era argentino esse
joven com 'quem conviveu ?

— Nao sei, minha senhora, poistenho por ha-
bite quando gosto de alguma pessoa nunca lhe
perguntar sua nacionalidade |

— Realmente foi um abuzo inqualificavel, so--
bre tudo tendo-se dado na minha patria.

— Entdo a senhora é argentina ?...

— Sou, cavalheiro,

— Entio desculpe ter fallado em um assump-
towque lhe veio despertar saudades. Conversemos
em outra cousa porque o Azarias quasi doﬂrme‘e
sem elle nada podemos.fazer !..

— Alto 13, ndo pense que por estar calado,
durmo !,
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— Ainda bem | pois entio manda vir mais cer-
veja, disse Eduardo.

A conversa continuou e tantas libacoes fizerso
que sobre a meza ja se vido oito garrafas vazias,

Da repente Eduardo puxando pelo relogio, ex-
clamou :

— Niao ha como estar no paraizo, pois sem
mais nem menos passa de uma hora da madru-
gada. Vamos andando para casa porque a D.
Isabel deve estar farta de nos aturar.

— Nao diga isso, meu caro senhor, porque
sinto-me disposta a ouvil-os até que venha a
manha !

— Era s6 o que faltava, pois entdo julga que
o Eduardo e eu podemos fazer o que a senhora
faria se aqui ficassemos de palestra !

— O que faria eu entfio ?

— Ora o que faria, ia com a maior naturali-
dade dormir até horas do jantar!

— Pois facao os senhoves o mesmo !

— Era bom que o podessemos fazer, respon-
deu Eduardo !

— Basta de mais palestra. Vamos, men ami-
go, bda noite, Senhorita !

Com effeito os dois'levantardo-se, despedirdo-
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se, mas no tope da escada pretensa a hespanhola
travou da mao de Eduardo, dizendo:

— Como ndo disse o que desejava do cava~
lheiro, espero que vira amanhd sé para lh'o
communicar |

— Pois ndo, amanhd voltarei ; e desceu, en-
contrando embaixo o Azarias que fleugmatica-
mente fumava um charuto, logo que sentio des-
cer o companheiro, disse :

— Vamos I...

E 14 forao os dois para a rua da Qnitanda.

No- trajecto pouco ou nada disserdo, porque
a0 s estavdo cansados,como o tempo era pouce,
e mesmo o espirito de qualquer delles achava-se
mesmo um pouco aborrido como acontece a quasi
todos que fazem uzo da fria e prosaica cerveja,
quando a ella n3o estdo acostumados! °

Na porta da casa da rua da Quitanda despedi-
rao-se, seguindo Azarias para sua casa e Eduar-
do, depois de fechar a porta, subio; feitos os
preliminares indispensaveis, atirou-se nos bracos.
de Morpheu.
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No dia seguinte & uma hora da tarde, Eduardo
lembrou-se de D. Isabel e dirigio-se & rua do
Rozario para acomprimentar, e qual nso foi o
seu pasmo encontrando-a como quem espera, mas
com vontade de desesperar — isto é, um pouco
amuada & vista do que Eduardo disse de si para
si, temos comedia, entfio sejamos artista ; e com-
primentou Isabel com a maior affabilidade !

— O seu amigo Azarias sabendo que me en-
contro nesta grande e populosa capital, sem co-
nhecimentos e ainda mais sem a pratica precisa
na triste vida que encetei, prometteu aptesentar-
e um moc¢o que n#o sé me poderia guiar neste
immenso labyrintho como tambem me esclarecer’
os pontos negros que ora trilho! Espero, pois,
que seja meu amigo e meu conselheiro | aqui tem
agora o que hontem ndo quiz dizer para n#o
offender os seus melindres, mas que hoje faco por
estar a sdés com o senhor,
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— Agradeco mals essa prova de sua bondade,
mas o Azarias enganando-a enganou-se a si pro-
prio, porque a escolha ndo po;lia ser mais des-
acertada !

— Nada de modestias; Sr, Eduardo, e deixe
que agora mesmo lhe dé provas da minha estima
contando-lhe a minha vida e 0 meu passado !

— Nazo faca tal, minha senhora, pois temho
tanto de leviano como de indiscreto !

—Pois bem, nesse caso eu serei a prejudicada.

— Nao desejo contrarial-a, por isso a ouvirei
com o mais religioso silencio !

Ednardo recostou-se em uma poltx‘ona, e Isabel
COTeCon :

— Como sabe, nasci em Buenos-Ayres, meus
paes erfio mais que remediados e ‘seu nome tinha
algum prestigio | a mmha vida correu placida
até aos 16 annos, porque nessa data casei-me com
um rapaz,por quem me julguei sériamente apai-
xonada | mas pouco depois tive gvidentes provas
que meu marido além de perdulario era um con-
sumado devasso, porisso resolvi-me abandonal-o
e recolher-me 4 casa paterna!...

Entre as pessoas que frequentavao a casa de
meus paes, era mui bem acolhido um joven de
bpa figura, distinctas mapeiras, e alta posico;
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péla maneira que me tratava, julguei que dedi-
cava-me alguma estima, e como me achasse s6 e
desamparada, correspondi-lhe.

Nessa épocha morreu meu extremoso pae, e
um dos amigos que maijs servigos nos prestou, foi
esse moco, com quem muitas vezes finha desaba-
fado relatando a minha trists vida.

Raro era o dia que elle nfio nos ia consolar.
Como deve crer, tomel—lhe algumd amizade ;
assim passamos alguns mezes, quando uma no1te
que nos encontramos a §0s, Leone atirou-se a
meus pés e me fez os protestos da mais ardente
paixdo ; confessei-lhe outro tanto, e passado pou-
co tempo, fugi de casa com elle.

Partimos para Montevidéo, onde passei alguns
mezes de verdadeira felicidade ; mas como ndo
tenho de ser de modo algum feliz, quiz o destino
que por uma pequena polemica Leone me aban-
donasge, e tao Joven entregue a mim mesma !...
Senti muito mals g separacao de meu amante do
que a de meu marido Sy

— Nao admn’a, D. Isabel, porque a senhora
abandonou seu marido, mas seu amante des—
prezou-a.

— Creio que fosse realmente o orgulho.offen-
dido que pela prlmelrg, vez na mmha vida me fez

i fi.
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commetter loucuras, que sem o. desejo de vin-
ganca nio seria capaz de pratical-as! ora cal-
cule que me entreguei ao primeiro que me appa-~
receu ; homem,que para calculal-o em tudo e por
tudo,basta dizer que sabendo quem eu era, sahia
em pleno dia pelas ruas e pracas mais publicas
dando-me o braco, fazendo tudo o que lhe orde-
nava, menos as despezas, porque essas era eu
quem pagava, tanto as minhas como as delle.

Emfim, j& cansada de aturar um déscarado e
vendo além de tudo que por aquella maneira
nada obtinha do meu ex-amante, abandonei o
valdevino e parti para minha terra aborrecida,
desesperada e mais que nunca desanimada. N

Em viagem tive além de outros companheiros
uma pobrissima mulher que levava em suna com-
panhia uma filha da qual muito gostei, deu pois
esta minha sympathia para despender bastante
com as duas, e ainda hoje ter em companhia de
‘minha boa mai a menina a quem tomei uma affei-
¢do que ndo posso explicar; mas deixemos a
poesia e continuemos na realidade. Quando che-
.guei a Buenos-Ayres, tratei de minha vida sem
procurar pessoas de minha familia, ¢ como é de.
suppdr, como nao sou das mais feias, os que me
requestardo em tempos passados, logo que tive-
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rdo noticia da minha volta, prodigalisardo-me
as attencoes de que me julgavio merecedora !

— Entao elles nsio sabiso que a senhora tinha
fugido com Lione?

— Sabifio | mas entfio o senhor ignora que os
homens fazem as majores loucuras para alcanca-
rem aquillo que nao se lhes concede !

— Nem disso me occorria.

— Nessa occasisio appareceu-me meu marido
declarando-me que era outro homem, sem vicios,
sem caprichos, emfim, que estava regenerado. Ja
ndo era na phrase delle, o que de antes féra. Ou-
vi-0, néo sei se por comiseracsio, se para me ver
livre da maldita vida que nesses ultimos tempos
tinha passado ! ficou em minha companhia.

Durante alguns dias néo tive de que me arre-
pender, porque ninguem tinha sido mais extre-
moso do que elle foi naquelles dias; nada me
faltou, foi tal o meu reconhecimento em encon-
tral-o tdio mudado que cheguei a arrepender-me
de o ter abandonado ...

Um bello dia, porém, o meu caro esposo pe-
dio-me permisssio para me offertar o seu retrato,
fiquei muito contente com a lembranca e até
pedi para acompanhal-o, porque desejava
que o tirassemos juntos ; elle, porém oppoz-se
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dizendo que depois o fariamos; accedi com tode
gosto porque estava de muita boa 5 | fratou pois
meu maridinho de se vestir, pentear, em segulda
foi ao meu toucador,meteu nos dedos os melhores
aneis que encontrou, enfeltou-se com o meu
trancellm e relogio de ouro depois de prompto
despedlo-se de mim e lé, fof tirar o retrato para
me offertar | mas até agora @gfcou espefrandg; tanto
pelo original como pela copia..

Desesperada por mais esse golpe, resolvi-me
retirar-me de uma vez da terra onde Vi a luz do
dia; para isso vendi o ;esto das minhas joias e
quando tratava de pagar passagem para o Para-
guay, encontrel um dos meys adoradores que me
induzio a acompanhal-o para esta capital. Como
Sempre finha ouvido fallar bem do Rio de J anel-
ro acceitei a propgsta ainda mais tendo a van-
tagem de nada despendér 0 que muito me ale-
grou, porque fazia economia em mmha peque-
nina fortuna.

Embarcamos pois e fizemos uma viagem em
mar de vosas ; nos primeiros fempos que aqui
cheguei nada me faltou, depois é que as cousas
comegarso a mudar porque meu amante j4 ndo
tinha mezada, por essa razio principiei a por a
dlSpOSlCdO delle-as mlnhas pequeninas mlgalhas,
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pois julgava que, mais dia menos dia, a fa-
milia que era rica lhe mandaria os recursos in-
dispensaveis ; mas qual ndo foi a minha decep-
¢g0, logo que findou a minha reserva, uma
carta do pae de meu amante que lhe ordenava de
partir immediatamente para o Chile, ou entdo
nunca mais receber um real,

Pedio-me elle que o aconselhasse, maseu como
sabia que elle nada valia sem dinheiro, pois para
nada servia, disse-lhe que fizesse a vontade ao
papae, e 14 foi o criancola deixando-me com mais
-umsa decepcdo na vida.

A’ vista, pois, destes contratempos fui habitar
no hotel de D. Pedro; até entfio s tinha morado
em casa particular, e para a nova vida que tinha
de seguir necessitei dessa mudanca. Emquantoe
tive saude tudo me correu bem | mas ainda mais
uma vez quiz a minha mé estrella que a fortuna
se eclipsasse, e atirou-me em uma cama com
uma febre que me levou, no dizer dos medicos
que me trataram, 4s portas de uma outra vida;
ndo sei qual teria sido melhor, se morrer, se niio.

Como Deus ndo revela seus arcaﬁos, o futuro
m’o dira.

Resta-me dizer-lhe que gastei tudo quanto
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tinha,e que para cumulo de minhas infelicidades,
fui penhorada ao terminar a convalescencia !

— Mas quem mandou fazer-lhe penhora %

— Os donos do hotel por quantias que nunca
lhes devi.!

— Mas ndo foi citada ?

— Nunca!...

— E n3o se queixou a ninguem de tal abuso ?...

— Fallei com muitas pessoas, mas ngo fui
attendida | |

— E porque nio foi ter com o seu consul 2

— Fuila tambem, mas respondeu-me que era
uma questdio de foro e por isso me dirigisse a um
advogado !

— Foi ter com algum?

— Fui, mas a todos a quem fallei me dizigo
que era preciso gastar muito dinheiro e talvez
ndo valesse a pena metter-me em tal negocio !

— Mas ainda assim a senhora devia tentar
alguma cousa ...

— Nao pude'!

— Porque ?

— Ora porque ? porque nio tinha dinheiro.

— Entgo de tantos conhecidos e mesmo ami-
gos seus, ndo encontrou um que lhe prestasse
auxilio em tal emergencia ?
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— Pelo amor de Deus ! pois o senhor ngo sabe
que uma mulher como eu tem muito quem a
visite e gaste durante alguns dias de doenca,
mas passado um mez o mais dedicado dos amigos
ou 0 mais apaixonadoe dos amantes foge para
ndo voltar mais.

—Engana-se, D. Isabel, ca para mim causa-me
unicamente pena, dé ou compaixso essa mulher.

— Perddo, Sr. Eduardo, ndo ha regra sem
excepcdo : ndo o conheco. bem, mas creio nos
seus bons sentimentos!...

— Péde realmente acreditar que nunca aban-
donei qualquer conhecido, quanto mais amigo,
em uma situacao dessas ; e fique certa que, apesar
de conhecel-a de hontem, heide lhe ser o mais
util possivel.

A hespanhola levantou-se com as feicdes trans-
tornadas e quasi vacillante, foi até perto de
Eduardo, pegou-lhe em uma das maos e levou-a
aos labios.

Meia chorosa e completamente tragica, bei-
Jjou-a, e a menos de meia voz, disse :

— Obrigada l...

Elle apesar de muita pratica que tinha, ficou
como que atordoade com tal scena, pois ndo a
esperava ; mas, sahindo daquelle torpor,disse-lhe :
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— Levante-se, sente-se a0 pé de mim e orien<
te-me sobre os seus negocios, pois desejo tratar
‘delles como se meus fossem !...

A hespanhola quiz agradecer desde logo a
Eduardo, beijando-lhe de novo as maos, mas elle
despedio-se e pelo caminho foi assim monolo=-
gando :

— Todo o romance que ella me contou de sua
vida é pura invencdo ! mas, em conclusdo, €
uma infeliz e realmente chegou o seu infortunio
a ponto de ficar quasi nua porque as mulheres
do hotel agarrarao tudo que ella tinha, e eu
heide fazer todo o possivel para ver se lhe resti~
tuo o que estiver emt deposito; ¢é verdade que
para isso tenho de gastar alguma cousa e com
certeza ella ndo me paga !

Mas, ora adeus, faco de conta que fiz uma es-
mola a um pobre, a um pobre digo eu, pois quem
serd mais pobre que a mulher que segue essa
estrada cheia de espinhos e completamente
negra, {30 negra como a consciencia do condem-
nado.



Poucos ha talvez que ndo se recordem do hotel
de D. Pedro da rua da Lampadesa, o qual se in-
cendiou reduzindo tudo a cinzas, menos as pare-
des que com o terreno fordo comprados pelo Ga-
binete Portuguez de Leitura para alli fazer
construir o edificio que tiecessita para guardar a
immensa e magnifica collecedo de livros, uma
das melhores que existem, por iniciativa parti-
cular, mas que até agora ndo principiou as obras
sem que saibamos se pelo mao local, se pelo
pouco terreno, se com medo que as scenas de
orgia ¢ devassiddo venhdo, pelas horas tetricas
da noite, interromper os attentos leitores que de
certo fugirisio espavoridos ouvindo aquellas vozes
e gargalhadas roucas dos vinhos, que d’além
tumulo possam visitar o lugar das suas alegrias,
dos seus pesares e da sua morte ...

No dia seguinte,Eduardo,depois de ter fallado
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ao Procurador das proprietarias do hotel da rua da
Lampadosa, com elle se dirigio para essa hospe-
daria que passava entre todas por ser a mais im-
moral, etendo por objectivo desgracarem as pro-
prias infelizes que com ellas se associavam para
sugarem o dinheiro e a vida dos jovens incautos
que transpdem inexperientes as portas desses an-
tros do vicio e degradacao ; foi pois nessa casa
em que tinha alguns mezes morado Isabel,e onde,
durante a doenca, lhe penhorario desde a cama
que ella tinha comprado e em que dormia até 45
meias que calcava !

Subio pois Eduardo com o companheiro e per-
guntario ambds‘pelas tllusires donas da casa, em
resposta mandardo-os entrar para uma pequena
sala, onde em seguida compareceo uma das ho-
teleiras, a quem Eduardo disse :

— Minha senhora, ha dias travei conhecimen-
to com uma hespanhola chamada Isabel, e como
me contasse esta um pouco da sua vida e do seu
estado precario, interesso-me por ella, e por isso.
venho saber ao certo o que ha respeito de uma
divida que aqui contrahio, e dos objectos que
aqui lhe ficarsio em penhor.

— Nao ha duvida, respondeu a hoteleira, vou
conferenciar com minha companheira e socia, o
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nelhor meio de chegarmos a um accordo, a con-
ento tanto nossc como de D. Isabel ou do senhor;
renha pois amanhd que tudo se arranjara.

Eduardo levartou-se e dirigio-se ao Procura-
lor que nada tinha dito até alli.

— Vamos embora? perguntou-lhe.

— Nao senhor, vé, que tenho de fallar aqui
som & madama !

— A’ vista disso, redarguio Eduardo, até
wmanhd. Minha senhora, tem um criado as suas
rdens.

Sahio e foi direito 4 rua do Rozario para com-
nunicar & D. Isabel, o que tinha passado no
1otel de ). Pedro, com uma das donas.

Ao chegar teve uma magnifica recepcao, e a
ilegria da hespanhola subio a ponto de, quando
4duardo lhe contou tudo que se tinha passado e
jue o leitor ja sabe, de rogar tanto e de por tanta
seducciio em campo, que afinal o experiente e
natreiro Eduardo sahio daquella casa alegre,
satisfeito e risonho, mas dizendo para si:

— La se foi a minha obra meritoria, porque

a nao ha amizade pura e sincera!... Nem tio
jouco desinteressel... Ah ! mulheres!... mu-
heres!...

E foi tratar dos seus afazeres,
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No dia seguinte dirigiosse de movo Eduatdo
para a casa do Procurador e com elle forao para
o hotel da rua da Lampadosa.

Ahi conversario de novo com as madamas.

-— Bom, entdo diga~me, madame; em primeiro
lugar, quanto lhes esta devendo D. Isabel

— Capital, custas e outras despezas, anda em
quinhentos mil réis !

— Pois entao, dou hoje duzentos mil réis, e
responsabiliso-me pagar cincoenta no fim de
cada mez até perfazer o total dos quinhen-
tos |

— Mas ha uma simples razao que se oppage &
que nfo possamos acceder & sua proposta,
que 6, nem eu nem minha socia o conhecer~
mos !...
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— Mas conheco-o eu ! accudio o Procurador ja
um pouco massado.

Nessa occasizo, a outra franceza que tinha es-
tado calada até aquelle momento, levantou-se, e
disse : |

— Nos devemos ser francas com um cava-
lheiro a0 distincto, e eis a razdo pela qual veu
fallar com a maior sinceridade. A demanda que
temos com .a hespanhola pode-se dizer que esta
ganha, por isso entendemos que tendo em nossas
mdos com que nos embolsarmos, escusamos de
esperar mais pelo reenbolse do que ja temos em
nosso poder.

— Entdio as senhoras s6 estdo de accordo re-
cebendo os quinhentos mil réis!

— Podemos tambem fazer outro trato !

— Diga a senhora qual é?

— O senhor da-mos duzentos- mil réis e nds
entregamos-lhe os trastes que ella tinha no
quarto e-es vestides que fordge aprehendidos i
ficamos, peis, com as poucas jolas e, por
esse modo, saldamos as contas de D. Isa-
hel 1... |

Eduardo levantou-se indignado e respon-
deu :
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— Desta maneira, isso n@o é mais um negocio,
mas sim um roubo,pois as senhoras ficam com as
joias da pobre mulher que valem, como creio,
muito mais do que a quantia que lhes deve, pois
basta a sua proposta para se. conhecer isso
mesmo !

A madama levantou-se, e com o maior cynis-
mo, respondéu J

— N3o se zangue, meu caro senhor, isto que
lle propuz é um negocio e nada mais !

Ao que redarguio Eduardo :

— Pois bem, eu tambem como commerciante,
vou em paga de tanta bondade fazer todo o pos-
sivel para rehaver o gue D. Isabel aqui tem, pa-
gando o menos que me for humanamente pos-
sivel |

— Pois sim, o senhor fard o que enten-
der !

E virando-se para o Proeurador com o maior
¢ynismo, continuou :

— O senhor conclua este nosso negocio com a
maior brevidade, pois desejamos que por estes
dias vao 4 praca todos. esses objectos aprehen-
didos 4 tal D. Isabel.

Eduardo, a0 ouvir taes palavras, com receio do-
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seu genio impetuoso, travou do chapéo e sem se
despedir, sahio ; mas, ao chegar em frenate ao
hotel Mangini,foi detido pelo Proecurador quelhe
disse-: '

— Descyilpe fazel-o parar, mas o que acabei
de ouvir, por tal modo me revoltou que lhe
peco para reéparar o mal que fiz a sua prote-
gida, tomando eu mesmo a causa contra aquel-
las miseraveis que ndo attenderam 4s suas
propostas, . provar por justica que ndo se
rouba impunemente n’um paiz civilisado como o
nosso !

Eduardo, at‘urdj;io, j& pela scena do Hotel,
ja pelo que tinha ouvido do Procurador,
ficou como que suspenso, mas em pouco adqui-
rindo seu sangue frio, apertou-lhe a mdo, e
(disse-lhe : '

— Obrigado pela maneira com que se
interessa por aquella pobre maulher, acceito
o seu ‘offerecimento ; mas como tenho al-
guns negocios a tratar, amanha irei & sua casa
para fallarmos,

— Pois bem, nesse caso, até amanhs !...
— Até amanhs 1.,



P

E assim gepararam-se, indo cada ym ftratay
le seus negocios.






VII

No mesmo dia em que Eduardo teve a ultima
contestaciio com as mulheres do hotel de D.
Pedro, apparecen-lhe um rapaz que se havia
desempregado e lhe pedio para ficar-lhe por
casa alguns dias emquanto nsio deparava com
alguma collocagdo.

J& dissemos aos leitores que Eduardo tinha
um bom coragdo, por isso facil & de prevér que
ficou com o hospede, cujo nos cumpre apresentar
4s nossas leitoras, ndo por se chamar José, mas
por ser sympathico, ter apenas 25 annos, usar
barba &ingleza, ser de estatura medianae com
um genio docil e affavel, qualidades estas que
sdo sempre um bom passaporte.

Immediatamente tratou Eduardo de passar no
cartorio do Mathias, procuraciio bastante a um
advogado e um solicitador em nome de Isabel,
para tratar judicialmente de levantar a penhora,
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que tdo injusta e infamemente fora feita & pobre
rapariga.

Deixemos agora a demanda proseguir seus
tramites vagarosos,alternados, ora bem, ora mal,
como o jogo da cabra-céga,que para nio se poder
ninguem enganar com a tal justica, basta vél-a
de olhos vendados e com as duas maos occupa-
das com a espada e a balanca.

Ha quem diga que alémdisso tem tapados o
nariz, orelhas e bocca, por isso nem falla, nem
ouve, nem cheira ; deixemos essa senhora tdo
Justa, tdo pwd e tdo virtuosa, e vamos tratar
dos amores de Eduardo e Isabel.

Durante os primeiros dias do pleito a hespa-
nhola ndo deixou um s6 dia de ir visitar Eduardo,
e dar-lhe provas de affecto a ponto do incredulo
por indole chegar-a vacilar um pouco no seu
modo de pensar, com respe1to as ledas da moda ;
passado dias pedlo—lhe que fosse vél-a todas as
noites, porque estava com um pé inchado, e tinha
medo que, andando, se lhe aggravasse o mal.

Essa nova posiciio despertou as antigas idéas
de Eduardo que, reflectindo melhor, uma ou
outra vez deixava-se ficar em casa, mas essas
resolucdes davam resultado contrario, pois alta
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noite Isabel ia bater-lhe 4 porta do escriptorio, e
I4 ficava.

A’ vista disso, assentou o nosso herde ir, fosse
4 hora que fosse da noite, 4 casa da hespanhola,
acreditando quasi que ella o amava com todas
as véras d'alma.

Assim se ia passando o tempo, emquanto ella
esperava rehaver o que lhe tinhdo embargado, se
elle tambemn esperava, é o que n#o sabemos.

Uma noite lembrou-se Eduardo ir mais cedo
do que costumava, 4 rua do Rosario, mas qual
nao foi o seu assombro, ao entrar no saldo da
frente, deparando com a hespanhola no meio de
uns seis individuos, de copo em punho, meia
embriagada, e mostrando com seus gestos e ma-
neiras cynicas o contrario do que até ali ella,
com a maior disposicdo e maneiras de actriz,
tinha feito crer a Eduardo que era.

A’ vista daquella scena, elle sahio ju‘lgando
ndo ter sido visto por ella, e tdo contrariado es-
tava que se dirigio para o escriptorio onde en-
controu José que, admirado, lhe perguntou :

— J4 de volta, ouve alguma novidade ?

— Foi uma grande descoberta que fiz |

— Onde % e com quem ?

— Na rua do Rosario com a hespanhola.
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— Tem outro amante ? ...

—’Qual amante! o que tem & representado
comigo uma farca, enganando-me até ha pouco.

— Nao é possivel, aquella mulher nio s6~
mente gosta muito do Sr. Eduardo como o ama.

— Ora, meu José, ndo me digas isso, o que
aquella mulher quer, é receber o que estd embar-
gado, e logo que esteja de posse de tudo, ndo me
procura mais ! [

— Nao posso acreditar em semelhante -cousa.

— Pois bem, amanha vou fazer uma experien-
cia e serd preciso que ella seja muito fina para
ndo cahir na esparrella !....

Quando Eduardo acabava de pronunciar esta
ultima palavra, baterdo com toda forca na porta
da rua; os dois ficardo calados, em seguida José "
foi 4 sacada e, depois de ter-se certificado quem
batia, veio para dentro clamando :

— E’ella!

— Diga-lhe que n3o estou em casa !

José dessa vez dirigio-se com estrondo para a
janella e, fazendo que nada sabia nem tinha visto,
perguntou :

— Quem bate 2!

— Eu, nio me conhece?

— Ah ! éaD. Isabel, quer alguma cousa?



— TFallar com o Eduardo |

— Elle ngo estd em casa!

— Nio faz mal, abra a porta que o esperarei
la em cima, é sempre melhor que esperar na
rua |

José ia a redarguir quando, Edvuardo, puchan-
do-lhe pelo casaco, disse:

— Nada de escandalo, abra a porta a essa
mulher, porque se ella néo estiver muito embria-
gada, pode-se hoje mesmo fazer o que guardava
para amanha |

Ewmgquanto José desceu, abrio a porta e subio
com a hespanhola, o outro pensava na grande
descompostura queia levar por se ter negado,
attendendo na@n ao mao genio de Isabel, mas ao
estado de embriaguez em que a tinha julgado;
mas assim ndo aconteceu ; muito pelo contrario,
entrou esta triste, séria e calada, no escriptorio e,
depois de olhar compungida para Eduardo,
disse : )

— Vi-te & porta do saldo da casa da ruado
Rosario, e tremi ao ver tambem a expressdo
de teu rosto quando te retirastes ; foi por isso
que, contra a minha vontade, ndio te chamei por
que comprehendi que me julgastes como os que
4 estavio embriagados, mas ¢ preciso que te
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diga que ndo estou, nem a0 menos espirituoss ;
foi para isso que aqui vim, pois sabia que aqui
estavas, emquanto aos homens que viste rodean-
do-me gostdio de mim emquanto julgarem que
sou devassa e cynica, como elles; se me apre-
sentasse assim como agora estou e como s6 dese-
jaria estar entdo, teria de mudar de vida, ou
recorrer 4 esmola publica | Emfim, sabes o que
me acontece naquelles poucos dias que tu me
appareces mais de uma vez?

— Nao l... respondeu Eduardo.

— Sou obrigada a dizer que estou incommo-
dada para ndo me privar do gozo que a tua pre-
senca me d4 e que para mim é a suprema ven-
tura, porque te amo como ninguem nunca ts
amou.

Acabando de fallar, agarrou-se Isabel a Eduar-
do e com lagrimas nos olhos, solucando, disse-
e &

— Vem comigo para me provares que per-
doastes o que me viste fazer.

Eduardo pér unica resposta, pegou no chapéo,
pol-o0 na cabeca, e disse simplesmente:

— Vamos.

Emquanto descido as escadas, dizia José por
sua vez :
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— Coitada ! tenho pena desta pobre rapariga.

Chegados 4 porta, derdo as bdas noites e, José,
depois de subir, de novo tratou de se deitar.

Emquanto, porém, se despia, monologava
ainda:

— Este Eduardo é incredulo, sceptico e c¢y=
nico até ao impossivel ; pois ndo acredita na-
quella pobre hespanhola que lhe estd dando
tantas provas de amor, é preciso ser-se cégo,
surdo e mudo para mndo acreditar mnaquella
mulher I...

Apagou afinal a véla, e adormeceu sonhando
com um amor igual, verdadeira e suprema ven-
tura dos tolos.






YV ALLE

Durante algumas semanas, as aventuras e o3
amores de Eduardo e Isabel, correrao o mais
placidamente possivel; mas o accaso que tem sido
a causa de muito desgosto e muitas venturas,
de prantos, de risos, de felicidades e de infortu-
nios levou Eduardo & casa darua do Rosario jus-
tamente 4 horas que nunca la tinha ido.

Serido quatro da tarde quando, como € na-
tural, ndo podia ser esperado e deparou ao entrar
na sala do jantar com a sua ella rodeada de uns
seis ou oito rapazes, vestidos & moda de saltea-
dores calabrezes ; parou como que pasmo da-
quella scena, que julgou theatral, quando Isabel
levantando-se, e vindo até elle e pegando-lhe na
mado, disse :

—Eduardo,apresento-te aqui estes meus patri-
cios, artistas de nome na arte Tauremachica e



vém fazer construir uma praca nesta corte parg
mostrarem a sua destreza e galhardia |

Emquanto a hespanhola fazia a apresentacdo,
os ¢apinhas levantardo-se e nada dizigo.

Eduardo, porém, franzio o sobr’olho, e res-
pondeu :

— A’ vontade, meus senhores, sentem-se ; es-
timarei que sejam muito felizes e tenhao as ova-
coes que merecem deste mosso povo illustrado.

— Obrigado, responderdo os capinhas e offe-
recerdo alguma cousa para beber, ao que Eduar-
do agradeceu, mas ndo acceitou e, pedindo per-
missdo para se retirar, despedio-se e sahio ; mas,
a0 chegar ao patamar da escada, foi detido por
Isabel que disse-lhe :

— Nao venhas 4 noite, porque vou visitar a
Pepita que esthd em S. Christoviio doente, e serd
provavel que passe com ella a noite ; porém, se
acontecer voltar, vou buscar-te ao escriptorio.

— Entsio até logo ou amanhd, respondeu
Eduardo, e sahio.

Chegado que foi a casa, disse a José : ‘

— Hoje vou fazer descoberta da segunda tra-
tantada da hespanhola !

~— Como assim ?...
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— A'’s dez horas da noite, acompanhar-me-has
até 4 rua do Rosario, e entdo apreciaras melhor.

Pouco depois das dez horas, Eduardo sahio
em companhia de José, e fordo ambos 4 rua do
Rosario, mas, logo que ifo entrando,fordo detidos
pela criada que lhes disse :

— Sr. Eduardo, D. Isabel sahio!

— Ha muitas horas ?

— Ntio senhor, ha poucos minutos.

-— E a que horas volta ?

— Nao me disse nada.

— E n#io deixou a chave do quarto ?

— Creio que nd@o ; mas, se quer eu vou ver.

— Pois entdo va que é favor !

Mal a criada tinha dado as costas, Edaardo
disse para o José:

— Espera.

Em seguida subio ao segundo andar e, como
deparasse com luz pelasfrestas do quarto de Isa-
bel, bateu ; a hespanhola que nao esperava por
elle 4quella hora, poisjulgou que Eduardo era
beocio, com & maior naturalidade, perguntou :

— Quem bate?...

— Sou eu, mas ndo se incommode por minha
causa, adeus, até depois |

Sem esperar resposta, desceu ao primeiro an-
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dar, onde deparou com o Juca em coloquio amo-
roso com a criada, razdo pela qual teve de se de-
morar alguns minutos.

Quando igo a descer o primeiro andar, um in-
dividuo sahia como esbaforido, o que fez a criada
exclamar :

— O Sr. Eduardo foi la em cima no quarto da
senhora ?

— Essa é boa, quem t’o contou?

— Pois tanto o senhor 14 foi, que aquelle su-
jeito val bem escabriado !

— Como ¢é isso, explica-te !

— Pois era o que sahio quz vinha esta noite
ficar acompanhando o anjo dos seus so-
nhos ! .

— Oh? com a brecal ouvistes, José 2 Menina,
quando aquelle typo voltar por c4, pede-lhe da
minha parte desculpa pelo incommodo que lhe
deil e como ndo devemos demorar-nos 1ais,
adeus, e da lembrancas nossas a D. Isabel l...

E sahirdo os dois em direitura 4 casa da rua
da Quitanda onde, chegados, José exclamou
meio dramatico, meio comico :

— Nao sel o que diga sobre o que vi, e para
nao dizer alguma asneira, calo-me !...

— Fazes bem ; e eu, para nao perder tudo,
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vou dormir, que para mim é o melhor deseinco
que conheco |
Mal Eduardo acabou de fallar, deitou-se e,

minutos passados, estavdo os deis nos bracos
de Morpheu.






IX

Os episodios que o leitor acaba de ler, teve
lugar em um' sabbado. No domingo,. Eduardo,
depois de todo catita, ruminou comsigo mésmeo,
e, batendo na testa, disse :

— Acheil...

— O que? perguntou José.

— O meio decisivo de uma vez para sempre
definir o caracter da hespanhola.

— Deve ser uma lembranca engenhosa.

— Creio ser bba !.

— E poderei sa,ber ? .

Neste meio tempo, Eduardo tirou um papel
da carteira, metteu no bolgo do _casaco e, viran-
do-se para o Juca, respondeu :

-— Agora nada te explico, vou até & rua do
Rosario ; espera-me, que volto breve.

E sahio.

Indo fazer o seu dever da manhg, que exa a'al-
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mocar, em seguida foi direito 4 casa em que
morava D. Isabel ; subio, e perguntou se ella
estava em casa, ao que lhe responderto, que
ainda ndo tinha sahido do seu quarto.

Foi, pois, 0 nosso herde até ao segundo andar,
bateu, e,immediatamente a hespanhola abrioe o
convidou a entrar.

Por alguns segundos a scena foi muda, to-
mando a palavra a hespanhola, que disse :

— Sente-se, cavalheiro.

Eduardo sentou-se, dizendo em seguida :

— Desculpe o ter vindo incommodal-a, mas,
julguei que 4s onze horas estivesse de pé !...

— O senhor nunca me incommodou !...

— Nao diga isso, D. Isabel !

— Porque ?

— Entgo hontem nfio a incommodei ...

— O senhor hontem n@o me incommodou,
aborreceu-me !...

-~ Agradeco a franqueza, e por isso mesmo
aqui estou para entre nés fazermos com que
nem a senhora, nem eu, sejamos importunos re-
ciprocamente !...

— Nao o entendo, cavalheiro ! Explique-se.

— Explicar-me-hei, D. Isabel. Hontem con-
clui de mim para mim, que a senhora me illudia,
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e ¢omo ndo queira ser ludibriado, nem mesmo
joguete dos seus caprichos, vénho propor-lhe
um negocio no qual a senhora tem tudo a ga-
nhar e cousa algama a perder !

— Diga qual é se faz favor.

— Pois ngo ! A senhora tem em seu poder um
retrato meu, nio & verdade ?

—E...

— Pois bem ; eu possuo uma procuragdos com
todos os poderes para tratar dos seus negocios.
Sabe disso, ndo ?

— Sei, sim'; e depois ?...

— A senhora entrega-me o retrato e eu lhe
dou a minha palavra de honra que, mesmo sem
a ver mais, tratarei como até hoje de seus nego-
cios, com mais zelo mesmo do que os prin-
cipiel.

— E se eu niio lhe entregar o seu retrato?...

Eduardo tirou um papel do bolso, e respondeu :

— Inutiliso esta procuracio que me passou, €&
a sua demanda fica irremediavelmente perdida...

Ainda elle ndo tinha proferido a ultima syl-
faba da dervleira palavra, ja ella lhe tinha ar-
rancado da w*. o papel e, depois de o rasgar e
atirar av cudo, respondeu com as lagrimas nos

5

olhos € mitia su:focad. :
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— O senhor ¢ um infame, um canalha, um
miseravel ; ndo estou habituada a receber impo-
sicoes, seja de quem for, e agora lhe digo, mdo.
entrego-lhe o sen retrato porque quero mostral-o
a todo muando, dizendo sempre: é um vil, .6 um
canalha, ¢ um miseravel ...

Eduardo, impassivel, tudo escutou ; mas, logo
que a hespanhola concluio, levantou-se, pegou.
no chapéo, foz uma respeitavel cortesia e sahio.

Ao chegar, porém, ao patamar da escada, fol
agarrado por duas maos possantes que o fizerao
retroceder e, para nio reagir, deixou-se levar
até a0 quarto e, quando 14 entrou, vio que tinha
sido conduzido pela hespanhola que lhe disse
chorando :

— Para que me has de matar com o genio
que tens, Eduardo ; se ndo queres tratar da mi-
nha demanda, nao faz mal, pois se te estimo é
pelo amor que te tenho, e ngo por causa dessa
maldita questdo que tantos desgostos ipe tem
dado ! Mas, fallemos em outra cousa, diz-me:
qual a razao por que estds zangado e desejas
abandonar-me ? por te enganar hontem.? e tu
sabes porque te enganei?...

— Nao ! ngo sei ...

== Poils eu t'o digo : ha um patricio men que,
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sabendo que estava comtigo e que muito te esti-
mava, perseguia-me continuamente fazendo-me
propostas vantajosas para estar com elle; ao
principio recusei, mas, quando conheci que o
empenho todo era mais para te desfeitear que pelo
apreco que me dava, accedi, pois, obriguei-o a
dar-me o que tu pédes ver.

Abrindo uma gaveta da commoda, mostrou
duzentos mil réis, e continuou :

— Mas fica certo que, se adivinhasse que
nio acreditavas na minha mentira, apezar de
ser livre, ndo havia dinheiro gne me obrigasse a
passar pelas amarguras que passei, e pela expli-
caciio espero ser absolvida !

— Desculpo-te e perd6o-te com uma condicgo.

— Acceito qualquer que seja, ndo sendo a en-
trega do teu retrato ...

— E’ que, haja o que houver, serjs franca e
sempre verdadeira comigo !...

— Eu t'o juro, disse a hespanhola abracan-
do-o. |

A conversa prolongou-se até 4s 3 horas da
tarde, hora em que Eduardo se despedio para ir
jantar, o que foi fazer, indo buscar o Juca e por
elle acompanhado, forsio para um hotel.
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Logo que 14 chegardo, perguntou o Juca em-
quanto esperavdo a sopa :

— Que tal foi a experiencia, ?

— Mal l...

— Mal, porque ?

— Porque ella ndo cahio l....

E contou-lhe tudo o que se tinha passado, na
casa da rua do Rosario, entre elle e a hespa~
nhola ; quando concluio, o Juca exclamou :

— Entao ainda duvida do amor desinteres-
sado, e-da paixdo céga deD. Isabel ?

— Tanto duvido, meu caro, que te' digo =
espera com calma o desenlace desta comedia, e
depois me diras se tenho ou n#o razio para bem
alto dizer : ndo creio em mulheres!...

— E’ bem ftriste o seu pensar, & de mais o
septicismo que tem, Sr. Eduardo; mas o melhor
é ndo fallarmos- mais em tal assumpto.

Nao se fallou mais. |

Depois do jantar, tomardo café, accenderio
cada um seu charuto, e forsio dar um passeio até:
4 praca da Constituicao para fazerem. o-chilo,



Por algum tempo passou Eduardo amorosa-
mente, mas n'um amor doce acre e meio vacil-
lante com as suas descrengas o que lhe fazia
travar entre os faves de mel, alguma sicuta.

Nso era, porém, a hespanhola quem mais o
atormentava : os visinhos, com as continuas e
diarias sahidas e entradas da hespanhola, mur-
muravio e, nas reunides que fazisio, moralisavio
o facto! nesses conclaves havia, porém, um ora-
dor que mais gritava contra EJuardo, e dizia
nunca ter visto em sua vida tanta desfacatez e
cynismo.

Era esse um visinho de frente chamado Lopes
no nome, e realmente o era em tudo como 0 do
Paraguay, pois levava todo dia gritando com os
empregados e mesmo espancando 0s mais pe-
quenos, na presenca de qualquer.

Tratando com arrrogancia e grosseria aos que
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eonhecia menos que medianos de fortuna, mas
tornando-se bajulador e capaxo o mais desprezi~
vel com aquelles que julgava terem alguma
cousa de seu, homem, emfim, que depois de ter
lezado muita gente com uma quebra, arranjou
um tolo que lhe deu abono e lhe emprestou di-
nheiro, e véde-o agora blazonando de honrado e
fallando até em moral |

Era, pois, um homenr destes que apedrejava
Eduardo, tendo por companheiro um outro que,
tendo passado pelo mesmo cadinho do primeiro.
e purificado na desfacatez como o Lopes, tambem
eomo elle, era altivo para os pequenos e sevan-
dija e bajulador para os grandes. /

Damos a este segundo o nome de Santiago,
pois o todo: delle & de pamonha jesuita ou santo ;
juntou-se, pois, mais este ao tal Lopes, e eis os
dois promovendo uma guerra de exterminio para
que Eduardo se mudasse, fosse como fosse, de
casa,.

Eduardo, a principio, deu alguma importancia
aos boatos e rumores que chegavao-lhe aos ou-
vidos, pois com o genio independente de- que era
dotado, ndo sabia a vida dos taes Santiago e D.
Lopes, que ostentavdo tdo rigorosa: e atoleimada
moral, porém mais tarde um amigo contou-lhe:
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4 vida e os costumes dos dois impertinentes e
safados moralistas que tdo injustamente o abor-
recido com stultas importunacobs. ‘

Dahi em diante se alguem lhe’ dizia ou repetia
o que Lopes ou Santiago’ fallavdo, Eduardo res-
pondia :

— Ja dei ouvidos ao' que esses entes abjectos
dizido d¢ mim, mas nessé tempo ndo os conhecia;
hoje, porém, os conheco bem. A’ vista do que
me acaba de communicar, s6 lhe' direi : DPara ®s
miseraveis, desprézo I

E, sem dar mais palavra e sem se despedir,
virava-lhe as costas e seguia o seu caminho.

B e e






A Providencia Divina sempre amparou e pro-
tegeu os bons, é esta uma das verdades incon-
testaveis que n&@o péde ser postaem duvida como
no correr desta historia o leitor vera.

Ja pouco faltava para que Eduardo se con-
vencesse que realmente era amado por D. Isabel;
j& poucas vezes o assaltava essa nuvem negra 3
que dao o nome de — Duvida; emfim,.ji tinha
pensado que o céo dos seus amores era todo de
um azul limpido | quando, sem serem esperados,
vierdo novos episodios atiral-o nesse mar sem
fundo, cujo termo é invisivel, cujas cndas alta-
neiras, bravias e encapeladas fazem sossobrar o
batel mais bem construido, desses materiaes su-
blimes aos quaes damos os nomes de — f¢, espe-
ranga e amor.

Foi pois de encontro aos caxopos da descrenca
ficando isolado e perdido no meio desse oceano
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immienso a que chamamos — Duvida que sosso<
brou o pobre Eduardo !

Eis o caso como fot: |

Em uma bella noite, f6i Eduardo mais cedo:
que o costums, 4 rua do Rosario e, a0 entrar no
saldo, deparou com Isabel rodeada de uns poucos
de individuos ; parou ; ella, porém, logo qne o
vio, levantou-se, veio ter com elle, e disse-lhe

— Como sei que ndo gostas destas scenas,
val um pouco 14 para dentro conversar como
Pio, que em pouco tempo l4 estarei tambem.

— Mas quem & esse Pio ?

— E’ aguelle meu patricior gue me dew os du-
zentos mil réis... '

— Vou vero D. Jodio da tua terra que veio
até aqui ver se me roubava a minha Margarida:

I#, rindo-se, foi para a sala do interior na qual
deparou com o mesmo individuo, que tdo esca-
briado sahio' na celebre noite em que elle foi
bater & porta do quarto da hespanhola ; conteve
o 1iso, porény, ao entrar e estendendo a mdo,
dizendo:

— E’ a0 Sr. Pio quwe tenlro a honra de com-
primentar ?...

— Sim, cavalheiro; respondeu o interrogado
levantando-se e apertando a mao de Eduardo.



— Estimo conhecel-o, D. Pio ; e dou parabens -
4 minha fortuna por isso... mas, esteja a gosto.
que da minha parte vou fazer o mesmo, s
desta maneira poderemos conversar até que’
venha a fada deste castetlo.
' — Pois ndo, cavalheiro; e para termos com
que nos refrescarmos, consinta que mande vir
eerveja.

— Pois mande que a noite, calida como esta,
eonvida...

— Mas se ¢ Sr. Eduardo nao gosta da cerveja,
mando vir o que desejar.

— Venha a cerveja ; mas, a proposito, sabe o
men nome >

— Sei, porque D. Isabel m'o disce!...

Eduardo calou-se e, emquanto abrigoa garrafa
e botavdo a cerveja nos cdpos, olhou bem para o
D. Pio pela franqueza com que fallou-lhe e pelo
modo que o recebeu expontaneamente, logo lhe
dedicou sympathia.

Depois de beberemr, Eduardo dirigindo-se a
D. Pio, perguntou-lhe :

— O senhor é hespanhol 2

— Sou, cavallieiro...

— Pois admira que o seja e aqui esteja sG-
sinho I...
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— Porque, Sr. Eduardo ?

— Porque estdo alguns patricios seus na sala
.em companhia de D. Isabel.

— Sei que 14 estdo ; porém, como os ndo co-
mheco, ndo os acompanho.

— Faz bem pensando assim... diga-me ; sahio
ha muito tempo de sua patria ?

— Ha pouco mais de tres annos...

— E tem estado sempre aqui na corte?

— Nao senhor ; tenho estado no Chile, em
‘Cuba e s6 ha tres mezes estou nesta cidade.

— B tem gostado deste povo ?

— Tenho gostado, mas n@o conheco tudo,
pois nde posso frequentar a boa roda, porque
meu pai, com receio que volte para minha terra,
ndo me reme.te sendo cincoenta mil réis por mez,
cija quantia, como sabe, ndo deixa-me com que
retribuir o que qualquer, em 1celhor sociedade,”
possa offerecer. .

— E paga casa ¢ comida com essa quantia?

— Nio, cavalheiro ; nem mesmo roupa para
vestir, nem lavagem.

Edwardo pos-sg a reflectir na dadiva dos du-
zentos H‘Iﬂ réis e, nesse momento, langou um tal
«olhar de ineredulidade para o D. Pio, que este
dlisse :
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— Parece que o senhor duvida o que ha pouco’
ouvio-me dizer ?

— Nao duvido, mas estou pasmo.

— Do que, Sr. Eduardo ; ndo me dir4?

— E por...

Neste momento entrou D. Isabel e, dirigindo—
se aos dois com ar risonho, perguntou-lhes :

— Fiz esperar muito ?.,.

— Nem por isso; o cavalheiro tem-me
prendido por tal maneira com as suas ama-
‘bilidades, que nem me recordava que ha muito-
deu uma hora da manhs.

— Mas ndo me tinhas olvidado, redarguio a
hespanhola ao D. Pio.

— Eu, com franqueza, ndo me lembrava da
senhora, e para prova, é que a nfo apparecer,
ndo sel a que horas partia, mas j& que veio,
parto jal...

Pegou, pois, no chapéo, apertou a mio de
Eduardo, despedio-se da hespanhola e sahio.

Logo que D. Pio se retirou, forao os dois para
o-quarto, onde, logo que fordo chegados, Eduar-
do perguntou :

— Isabel, tu conheces ha muito aquelle rapaz:
que acaba de sahir ?...

— Conheco-o ha muito, sim...
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— E elle esta aqui ha tempos? :

— Nao, o mais que péde estar, ¢ ha uns dois
ou tres mezes...

— E do que vive?

— De uma mezada de cincoenta mil réis queo
pai lhe manda dar.

— E’ muito pouco para quem passeia em paiz
.estrangeiro |

— Mas o Pip n#o anda passeando.

— Esté entfio nos estudos ?

— Nio; anda exilado por ter entrado n'uma
revolugdo em Entrerios, e, para ndo ser preso, o
pal mandou-o paraféra do territorio |

— E tu sabias a vida desse rapaz antes de re-
ceberes o dinheirp que te deu?

— Sabia, sim; porque ?

— Porque? pois ainda o perguntas ? pois ti-
vestes animo de tirar a um patricio teu que se
encontra desterrado em paiz estranho, sem um
amigo ou conhecido, a quantia com que o pobre
rapaz tinha de passar quatro longos mezes?...
Ora, realmente, convenco-me que teris 'f;udo,
mas 0 que ndo tens, com certeza, é coracdo !...

— O que queres?... sou assim, emquanto que
por ti serei capaz de fazer todos os sacrificios...
208 outros homens, acho-me com disposicoes até
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de os reduzir 4 ultima miseria | Muito majs Aquel-
les que menoscabio e ridicularisao sem conhecer
0 ente aquem eu mais preso, estimo e adoro; a
esses faco mais, se poder até a propria camisa lhe
tiro, sem que sinta 0 menor abalo na conscien~
cia... e um desses é o Pio ...

— O Pio?... e porque ?...

— Ora, ndo falles mais nisso ; bem sabes que
sdo conversas que nada adiantando, sdo sempre
fastidiosas e aborrecidas !...

— Tens razao, Isabel...

E Eduardo pensou para si, dialogando, em-
quanto se despio e deitou :

— LEsta mulher é gma devassa ; estd completa-
mente gasta para tudp que é santo e nobre. O cy-
nismo abafou com o seu halito pestilento todas as
fibras do coracio desta desgracada, cuja alma sé
nas orgias podera lampejar alguma faisca, mas
sempre maldosa ou perversa, cada vez mais me
convenco que esta misera, cujo coracdo, alma e
sentimento se ach@io submersos em tdo espessa
camada de gelo do indifferentismo, que jamais
podera ser derretido, embora a rodeem do mais
vivo e extenso fogo dos carinhos de affei¢go, do
amor ! Esta mulher nunca me amou, nem nunca
me podera amar /...
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E, com esses pensamentos, adormeceu o nosse
herée.
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Durante duas noites, 4s horas que Eduardo
devia ir 4 rua do Rosario, pedia ao José que
fosse por elle e dissesse 4 Isabel que, como se
encontrasse incommodado, nfo ia, mas que
ngo se assustasse pois naio era de perigo a doenga.

Ja passavdo mais de trinta e seis horas
que Eduardo ndo se encontrava com a D. Isabel.

Estavamos em um domingo: Eduardo foi
jantar com o José,emseguida forsio dar um passeio
até Botafogo ; serido oito horas quando, de volta,
lembrarao-se ir fazer uma visita 4 hespanhola ;
quando chegardo & rua do Rosario, encon-
trardo D. Isabel prompta para sahir e, logo
que os vio, mostrou-se muite -alegre, e per-
guntou ao Eduardo :

— Entdo?... estds prompto dos teus incom-
modos ?...

— Estou felizmente Lom ; vais sahir agora ?

6



— Vou ao hote] Ravot visitar uma antigs
amiga recem-chegada de Montevidéo...

— E demoras muito ?

— E’ provavel, porque ha muitp ndo mnos ve-
mos, e temos muito que conversar l...

— Entgo, até amanhai.

— Nio, vem para casa dormir que ao chegar
acordo-te. . - |

— Imposssivel, porque ainda estou um pouco
‘morrlnhento por isso vou dormir em casa |

— Pois faz 0 que melhor entenderes ; agora
,d17 -me : queres ‘acompanhar-me ate a0 hotel
Ravot ?.. )

— Nao ; porque daqui vou direito para casa.

— Entao adeus, disse a hespanhola; des-
ceu a escada e foi-s¢, e emquanto os dois
forao para dentro, pedlmo uma garrafa com
'cerve_]a,, e principiardo uma boa palebtra na qual
tomou parte a crlada que os servia. Ja tivemos
mais de uma occasiio dito que’ Eduardo era
nduito perspicaz, e ja mais de uma vez a ‘amavel
leitora o tem visto déscortinar quasi impossiveis;
pois nessa occasidgo, por tal maneira catechlsou_}
a‘criada que, ao segtndo- copo que beberdo de
cerveja, ja sabido que a hespanhola tinha
ido ao hotel Ravot, nao visitar a sua’ amiga,

/ 4
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mas sim buscal-a para irem ao baile no Pawilhdo
fluminense, a convite e em companhia dos hes-
panhdes e que D. Pio nio acompanhava por ndo
os conhecer...

Satisfeito da descoberta, disse Eduardo ao
José :

— Sdo dez horas ; vamos até ao Pavilhdo ?

Pagardo a despeza, despedirio-se da criada
linguaruda e 14 fordo os dois até & rua dos Inva-~
lides, esquina do Campo da Acclamacso. Era
ali situado o edificio chamado Pavilhdo fums-
nenge, onde tinhdo lugar os melhores bailes pu-
blicos daquella época ; a sua fama ngo se osten-
tava sémente pelo seu espacoso, elegante, bonito
e arejado saldo rodeado de jardins.

Era tambem frequentado pelo que havia de
melhor, mais bello, nobre e aristocratico na clas-
sedas Aspazias, Cleopatras, Margaridas e outras
como ellas ! Os homens ergio desde a primeira até
a ultima camada, pois facilimo era ver-se uma
das primeiras bellezas agora de braco com um
banqueiro, pouco depois dancando com um caj-
xeiro de taverna, ou com individuos cuja po-
si¢do é um myto para todos, porque néo tem ne-
nhuma occupagio nem modo de vida,mas passdo
sempre bem!...
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A’ vista deste contraste, pdde o leitor avaliar
como era concorrido o saldo e os bailes, ali
encontrava-se tudo sem por os pés mna rua:
se havia desejo de beber um copo de capilé-ao ar
livre, 14 encontrava um botequim no jardim e
mezas debaixo das arvores rodeadas de cadeiras;
se os pares cancados e snando depois de danca-
rem alguma graciosa quadrilha, lasciva polka:
ou vertiginosa walsa com medo das constipacdes-
desejavao mesmo no saldo- um calix de: vinho,
cognac, marrasquino ou licor, 14 tambem tinha
um bem provido botequim sem nada lhe faltar, e-
mesmo de vis-G-vis & plata-férma onde a or-
chestra se ostentava orgulhosa nas suas desafi-
nacoes.

No meio daquella orgia cujo campo em que
ellas tinhdo Iugar, nio se podia chamar um
edem de perdicao, porque no Pavilhdo teve lu-
gar’ muitos bailes de beneficencia, e mesmo.
familiares, muitos concertos e até representacoes.
theatraes. |

Seriio dez horas e meia quando Eduardo.
e José fizerfo entrada no saldo e metterdo-se por-
entre aquelle povaréo !

Faltou-nos dizer-lhes, leitores, que o sexo fra-
gil, mas depenador, que frequentava esta ordem
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‘de bailes, divide-se em duas classes distinctas :
aristocratas e democratas. Asprimeiras ostenta~
vdo a sua importancia passeando pelo brago de al-
gum taful pretencioso, ou de algum velho tolo,
que quer um ou outro, servia-lhe de p4o de cabel-
leira,emquanto ellas distribuem-olhares de ascen-
dencia a quem lhes fazia conta ... E’ de altiva
-compaixio as democratas que se ralavao de inveja
ao contemplal-as arrastando vestidos com im-
mensas caudas de seda ou setim, de custosos
lavores ¢ altos precos !

Costumgo ir a estes bailes mais para pescar
‘que dancar, pois em cada noite que ali vio, o
mais que dancdo é uma quadrilha. |

As outras pelo contrario dancdo sempre, ndo
perdem uma quadrilha, polka, walsa ou schotz,
e se em alguma cousa ndo tem par, é tal o amor
que tém 4 taes divertimentos que.dancam mesmo
5638, e, de cada vez que acaba qualquer contra-
danca l& vido ellas para o botequim, o que
no final se retirem quasi todas embriagadas ;
ndo ha um s6 daquelles divertimentos que néo
hajdo scenas de ciume que acabd@io muitas vezes
por barulho,e ja se tem dado o caso de bem sérios
conflictos acabando em facadas e mesmo mortes !
nao fallando no suicidio daquellas desgracadas
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~que tem encontrado a morte pelo excesso daquel-
las orgias onde  bebem e dan¢do desenfreada-
mente !

Quando acabou uma quadrilha, Eduardo com
o José atravessarfio o salsio e fordo-se debrucar
em uma das janellas que dava para o jardim, e
Eduardo perguntou :

— O Juca, viste a Isabel 7

— Nao.

— Pois ndo a viste, quando passamos no bote-
quim, com uns sujeitos ?

— Nio vi, palavra de honra !

— Pois estd com os hespanhdes que en-
contrei na rua do Rosario, naquella noite que
deparei com o Pio.

— E agora o que pretende fazer?

— Dangar com alguma bonita rapariga, se
encontrar.

— Entso v4 antes dangar eom a D. Isabel.

— Ngo; com ella nem dango nem fallo aqii !

—Olhe, disse o José, ali vem uma bella peque-
na vestida de branco.

Com effeito, uma sympathica rapariga passava
nesse momento pela frente dos dois.

Eduardo seguio-a e, depois de a comprimen- -
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tar, pedio-lhe para dancarem uma quadrilha
a pequena logo aceitou, mas com a condicdo que
s6 dancava de vis-d-vis com uma sua amiga
que com ella tinha vindo ao baile : foi logo aceita
a proposta e, como desse 0 signal para principiar,
14 forio os dois tomar lugar entre os outros
pares. Mas, qual ndo foi o pasmo de Eduardo ao
ver, como seu vis-a-vis, a D, Isabel em carne e
0ss0, tendo por cavalheiro um dos hespanhdes !
Elle, porém, fez quendo os conhecia, e, princi-
piada que foi a quadrilha,é quendo lhe foi possivel
conter-sé com riso como todos que dancavio,
pois o par da hespanhola como nunca na sua vida
tinha dancado em tdes apuros se vio, que até ao
chsio foi dar com os costados.

Nessa occasisio José tomou conta de D. Isabel,
ea partlda foi bem até terminar.

No fim Eduardo convidou o seu elegante par a
tomar algum refresco, o que ella aceitou tomando
cerveja, indo em seguida dar uma volta pelo
jardim onde, no correr da conversagdo, ella con-
tou ser conterranea de Isabel e conhecel-a ha
muito tempo. "

O aviso, porém, de uma polka fez com que
a hespanholita se virasse para Eduardo e lhe
dissesse :



— Vamos dancar?

— Pois vamos|... respondeu o interpellado.

E 14 forsio os dois para o turbilhde. Quando
acabou a polka, veio um dos hespanhdes pedir
ao par de Eduardo para que fosse para a meza
dos patricios, ao que ella se recusou ; o impor-
tuno quando se retirou, Eduardo,virando-se com
seriedade para a hespanholita, perguntou-lhe:

— Qual é a razd@o porque ndo vai para com-
panhia dos seus patricios?...

— Porque nunca gostei de ver-me no meio de
bebados e malcriados !

A’ vista desta resposta, Eduardo ngo insistio
mais.

Continuou-se, pois, a dancar; no fim do baile,
como a orgia redobrava, as quadrilhaserdo dan-~
cadas por tal maneira, que a roda de Eduardo
teve flores, palmas e bravos: tal era a indecen-
cia desenfreada do kan-kan /

Tinha finalisado o haile. Eduardo perguntou
a0 seu constante par se queria que acompa-
nhasse 4 casa, a0 que ella nio sémente aceitou,
mas declarou que isso mesmo lhe ia pedir !

Deixem agora Eduardo em procura do Juca,
até que deparou no jardim com elle, hebendo em
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companhia de Isabel e dos hespanhées e, de
longe, gritou-lhe :

— O’ Juca, anda ; vamos levar a rainha da
noite ao seu castello | e, virando ascostas foi an-
dando. A’ sahida o José disse para os dois :

— O senhor ndo calcula como ficou a D. Isa-
bel quando ouvio dizer-lhe que ia acompanhar a
senhorita 4 casa | ficou livida e mordeu os beicos
de raiva | '

— Deixa morder ; emquanto nfio morder-me
tudo, vai bem !...

Erfo cinco horas da manha quando recolhe-
rao-se Kduardo e José & casa da rua da Qui-
tanda, e tio fatigados e moidos estavao que, mal
se deitardo, adormecerdo ; ‘pelas sete horas
da manha, fordo despertados por vigoro-
sas pancadas dadas na porta da sala, porque a
da rua era costume o locatario da loja abrir as
cinco. Levantou-se José esfregando os olhos,
abrio a porta e deu de cara com Isabel que lhe
perguntou :

— O Eduardo est4 em casa?

— Est4, sim senhora, mas dormindo.

— E’ o que lhe vale, senfio ia agora mesmo
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buscal-o na casa daquella descarada, que por
desgraca, 6 minha patricia !...

Eduardo, que tudo estava ouvindo, nio s¢
pbde conter, e deu uma estrondosa gar'ga.-"i
lhada. ‘ .

A hespanhola, logo que ouvio-o, foi atg %0
guarto e foi The diZendo :

— Vocé é muito méo, pois porque ndo me
acompanhiou a mim 4 casa, em lugér daquella
lambisgoid, presumida e tola ?

= Porque a Sta. D. Isabel tinha & sus dispo-
sicao pelo mehos, cinco galantes e #ttenciosos
cavalheiros, emquanto ella, s6 tinha a minha
guasi nulla individuslidade !...

— O que lhe vale, & que della eu ndo tenho
ciumes; porque o senhor ndo péde gostar de uma
tisica daquellas!...

— Estimo muito da minha parte.

— Bem ; ndo tratemos mais disto. Sabes que
hontem ou hoje quando regressei do baile briguei
com a dona da casa por tua causa ?

— Por minha causa?...

— Sim, admiras-te 2.

~— Tanto admiro, que ponho em duvida!

— Pois entdo escuta, depois dirds o que te
parecer.
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Quando entrei em casa is acompanha-
da pelos hespanhdes aos quaes despedi na
entrada. Elles fordo seu caminho e eu diri-
gi-me para a janella, de onde chamei um
tilbury que passava; chegando & porta da
rua ndo encontrei a chave, por isso chamei :
veio a madame e perguntou-me se queria sahir,
disse que sim! quiz saber onde ia, réspondi-
lhe que & tua casa! Disse-me entsio, que
ndo abria porque a minha ruina eras .tu, que
era uma tola muito grande, que apezar da minha
idade, ndo tinha pratica nenhuma do mundo...
depois principiou a dizer o diabo de ti! aguillo
¢ que foi a tentacdo. Eu vim alegre do baile,
porque bebi de mais por ver-te sempre acompa-
nhando aquella sardinha ; j4 vés que com o san-
gue um pouco quente, foi um apice para ferver !
agora o verds : caio-lhe em cima de sopapo e
sdco, e, como tivesse ficado febril, fui deitar-me !

Mas, mal tinha fechado a porta do meu quar-
to, eis a mulher a gritar, que néio me queria
mais em casa, e se ndo sahisse logo, qne
la queixar-se & policia. A’ vista diste, vim pre-
venir-te e perguntar-te : o que devo fazer?

-— Mudar-se ! Entao a seuhora da na mulher,
e quer ficar-lhe cm casa ?!...
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-— Agora, o que fazer !

— V4 arrumar o que é seu, quesdepois que
durma o sufficiente irei procurar commode para
mudar-se !

— E ha que horas:o devo esperar ?

— A’'s sete ou sete e meia da noite.

— Entdo... até logo, Eduardo.

— Adeus!... respondeu elle virando-se ma
cama eadormecendo em seguida.

Pouco passavao das sete horas, quando Eduar-
do e José towzardo um carro e mandardo seguir,
para a rna do Rosarie. Logo que parou, José
subio, avisar a hespanhola ; voltardo juutos
com umas trouxas, caixas de chapéos, um
pequeno bahi e algumas miudezas, que era 1o
que consisfia os penates de D. Isabel, que entroy
para o carro com José e, mal se tinha ella
sentado a par de Eduardo, perguntou-lhe :

— Para onde vamos ?

— Valver ; respondeu o interrogado, e divi-
gincto-se a0 cocheiro, disse-lhe :

— Para a rua do Fogo, esquina da da Alfan-
dega.

Minutosdepois, parava o carro 4 porta do ho-
tel S. Sebastian. Eduardo apeou-se primeiro, e
foi ter com o dono da casa, para que este man-
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dasse abrir os commodos que tinha alugado e;
'a0 mesmo tempo, mandar pelos criados trans—
‘portar o-que tinha vindo no carro que, logo que:
ficou vasio, retirou-se.

Ainda n3o era passada meia hora que D. Isa-
bel tinha sahido da casa da rua do Rosario, e j&
estava de novo alojada em um bom comparti-
mento, arejado, limpo e com sua elegancia par-
ticular.

» Eduardo, logo que vio tudo prompto, pegou
no chapeo, e virando-se para José, disse-lhe:

— Vamo-nos embora !... mas foi detido .pela:
hespanhola que lhe tirou o chapéo, obrigando-o-
por esse modo a ficar, tendo o José de
ir sésinho para a rua da Quitanda tratar de dar-
um pouco de allivio aos santos ossos com o des—

€anco.

9
H
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‘Mais alguns dias fordo passados, sem novi-
dade entre os dois. |

No dominé‘o, porém, tendo Eduardo e José
jantado em compaﬁhia de fsabel, esta, no fim,
pedio ao seu querido para que a levasse ao Pa-
vilh3o.

‘Eduardo, como ndo a quizesse contrariar, ac.
cedeu; e, 4s horas convenientes, para la se di-
rigirdo. '

A brimeira polka que se tocou, Eduardo foi
dancar coma hespénhola; 'I;las,por mais que fizes-
se,n&o pdde fazer com que ella acertasse,o que ndo
lhe admirou,pois logo reparou que ella ndo sabia
um passo da danca. Ainda os musicos’ tocavao,
ja Eduardo tinha pedido para que a hespanhola
se sentasse, dizendo-lhe :

— Ngs ndo acertamos !

Ao que ella respondeu :
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— Entao é porque vocd nao sabe dancar!

— Talvez, filha... e quem te diz o contrario?
Sabes que nem todos podem saber o que tu
.sabes [...

Isabel, conhecendo que Eduardo a estava ridi-
cularisando, por tal modo se tornou importuna,
que obrigou-o a levantar-se, e, sem nada dizer,
foi passeiar para o jardim, onde encontrou al-
guns rapazes conhecidos que instarfio com elle
para beber alguma cousa.

Estava, pois, o nosso herée bebendo um
calix de cognac, quando o Juca chega ao pé delle
e lhe communica que a hespanhola o mandava
chamar ; despedio-se e.la foi com o José, mas
a0 approximar-se onde estava a Isabel, ouvio
esta dizendo a um rapazinho espigado quasi
imberbe.

— Chamei-o para lhe pedir que dance co-
migo a primeira quadrilba...

— Com 1todo o gosto; respondeu o menino
todo desvanecido. .

Eduardo, apezar de todo seu pouco caso, logo
que acabou de ouvir o dialogo entre os dois, foi
perto da hespanhola, e a meia voz, disse-lhe:

—Entao mandou-me chamar para que ouvisse:
o seu convite 4 aquelle menino que ali vai ?
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« Foi elle que convidou-me !...

— Nao minta; Sejasafada mesmo ao ponto
de causar nojo mas nao falte 4 verdade...

— Entao eu causo-lhe nojo ?

— Causa e ha muito tempo porque a senhora
éa mulher mais devassa e sem vergonha que na
minha vida tenho encontrado !

— Cale-se que nunca ouvi de ninguem as pa-
lavras que ouvi agora do senhor !

— Nao ademira porque a senhora nem merece
que se lhe diga o que é, o que foi e o que sera !...

— E’ de mais Sr. Eduardo !

~— Diz bem, é de mais'! mas sémente a impor-
tancia que lhe tenho dade ! desculpe pois a im-
portunagdo que vou ver se deparo por este salao
alguma misera vagabunda que me faca a honra
de me convidar para uma quadrilha, adeus... e
virando as costas & pobre hes-pahhola internou-
se pelo meio do povo, no meio do qual foi deti-
do pelo Pio que lhe disse :

—~ Ainda bem que o encontro paralhe dar uma
boa notieia.

— Diga se éboa !

— E’ que est4 ali uma galante e bonita moxaxa
que o procura e que me disse que se o senhor aqui
nio estivesse, nde dancaria com ninguem mais.
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-~ Entdo vamos ao encontro dessa belle~
za peregrina! Vamos!... ¢ 14 fordo a encon-
trar-se com a tal joven que era nada mais e
nada menos que a companheira de baile  de
Eduardo do ultimo domingo, comprimentarfo-
se, tomardo ella um refresco elles cognac e
quando a musica fez a chamada la fordo os dois
para & danca.

Quando t'mha concluido a quadrilha vio-se
atravessar o saldo em direitura 4 porta da sahi-
da D. Isabel! o que fez Eduardo dizer 4 hespa-.
nholita. |

— L4 vai 0 meu anjo com o diabo no cor-
pol...

— Entﬁo 0 senhor estd mal com ella?,..

— Qual eu n3o fico por maneira a]guma mal
£OM 0 SeX0 amav_el-.

— Entao porque se £oi ella embora ?

Eduardo ia a responder quando foi .interroms
p!do pelo cteado da senhorita que sem mais
preambuloq foi dizendo. ‘

— D. Isabel manda participar-lhe que se re-

tirou para ndo continuar a vel-a dancar com 0
Sr. Eduardod ‘
Este ultimo ngo se pode ter mais e deu uma es-

¢

;rondosa gargathada | a
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- Em quanto ella respondia — com certeza
esfh maluca a pobre Isabel.

A gargalhada do Eduardo fez o José e D. Pio
aproximarem-se e perguntarem em duo a causa
daquella hilaridade, ao que este informou-os do
que se passava, e quando concluio disse 4 hes-
“panholita.

— Nio desejo por modo algum ser a causa de
um rompimento entre a senhora e Isabel, que ha
muito sio amigas por isso entendo melhor nao
continuarmos juntos e muito menos dancar-
mos l...

E sem esperar resposta foi para o jardim
com seus companheiros onde mandardo vir cer-
veja ! quando timhfo bebido, o Juca propoz ir
dancar-se uma polka. Eduardo levantou-se mas
foi -incontinenti detido por D. Pio que com in-
sistencia pedio para lThe dar uma explicacsio! O
detido sentou-se e perguntou :

— Que ex_plicac_:ﬁo deseja D. Pio?

— A que me queria dar na rua do Rozario
quando fomos interrompidos pela Isabel !
 — Masndoera explicacdo que lhe desejava dar!

— Entfio 0 que era?

— Ora era pura e simplesmente chamal-o de
tolo !
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— A mim porque ? diga-me Sr, Eduardo?...
— Com todo gosto ! Ora diga D. Pio : pois o se-
nhor rapaz na flor da idade nsio tendo um s6 de--
feito physico, ndo tem remorsos em dar & primei-
ra mulher que depdra em seu caminho uma
‘quantia com que tinha de fumar barbear-se e
outras muideézas por mais de trez mezes? ora res-
ponda com franqueza, que nome deve ter quem
faz destasasneiras ?
— O depalerma, tolo, ou asno !
— KEstou contente porque vejo que é poss1vel
regenerar-se !
.Estendendo-lThe a mao continuou, se tomar
juizo conte com mais um amigo |
— Aceito e agradeco e de hoje avante lhe pe-
direi os seus eonselhos. b
— K eu Ih’os darei de bom grado D. Pio.
— Mil gracas, agora vamos até ao saldo !...
e 14 forfio sahindo as trez da madrugada depms
de terem dangado com diversas j Jovens do mundo.
equivoco !
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Trez dias se decorrerdo sem que Eduardo
fosse incommodado quer pela hespanhola, quer
pelas linguas veperinas da visinhanca ; ab quarto
dia tendo hido jantar com um amigo; o qual
tendo de fazer algiumas compras pedio a Eduardo
para acompanhal-o : fordo pois os dois e tdo
distrahido hia Eduardo com seu companheiro

, que de repente foi despertado por alguns Pist!
pist ! ent2o reparou que passava na rua da Al-
fandega esquina da dos Andradas, porém fez que

'nd@o ouvio, mas foi peior para elle, porque a
Isabel vendo que elle nfio se virava gritou da ja-
nela do hetel.

— Oh 1 Sr. Eduardo tenha a bondade de subir
que preciso communicar-lhe um negocio impor-
tante !
~ Eduardo quiz fazer ouvidos de mercador mas
vendo o amigo parado disse-lhe : vamo3 !.,.
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— Como, pois o senhor ndo escutou aquellay
senhora chamal-o !

— Qual senhora |

— Aquella que estd na janella do hotel |

— Ah! aquella ? disse Eduardo othando para
onde estava a Isabel e continuou.

— Realmedte ndo ouvia, mas ngo faz mal, tu-
do se remedeia. Suba commigo e venha assistir
& conferencia |

— Nio o acompanho por ter de hir a S. Chris-
tovao entregar'uma carta de grande importan=
cia | v& pois o senhor ver o que dezeja a joven
quea noite o procurareino seu escriptorio |

— Entgo adeos ! :

— Adeos ! el4 foi um para S. Christovaoe o
outro para o hotel.

| No patamar da escada foi Eduardo agarrado
por Isabel, que o levou para e quarto, onde che- .
gados principiou a beijal-oe a dizer-lhe.

— Entdo, nio querias voltar mais ingrato ?
~onde tens passado estas noites ; ja te fui procu-
rar nfio sei quantas vezes e ndo te tenho en-
contrado.

— Sinto muito da minha partel...

— O que é que tu sentes ?
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=~ O ndo me teres encontrado quando me pro-
curas...

— Creio | mas ndo fallemos mais nisso ! diga-
me como vai a demanda ?

— Por emquanto bem !

— Eatao o juiz j4 mandou levantar a penhora?

— Ainda ndo, pois do contrario terias a estas
“horas em casa o que te pertence ! agora diz-me
foi para isso que tanto gritaste ao chamar-me ?

— Nio ! foi para mais alguma cousa !

— Entdo, falla!

- Quero que continues a vir ‘todas as mnoites
fazer-me companhia !...

-—— Nio me ¢ possivel !

— Porque ?

— Por estar doente e nio poder apanhar serenot

— Eu lhe mostro se pode ou néo ficar; —foi &
porta fechou-a ! e vottando continwou, como nio
(quiz annuir ao meu pedido por bem, tem de an-
uuir por mal, e afianco-lhe que faca o que fizer
daqui ndo sai hoje !..;

Eduardo procurou todos os meios convincen-
les para sahir, mas vendo gque nada alcangavy
ficou para ndo dar algum escandalo, principion
porém a raminar no modo porque se havia de
ver livee de tal mulber, que em tudo e por tudo
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se estava tornando mais que impertinente, into-
lerante, e aborrecida ! passou pois o nosso heroe
aquella noite no hotel, e no di seguinte con-
tinuou no. ficto de romper as relacoes com tal
‘harpia | E como os Jeitores verdo chegou a um
accordo de idéas que tratou de realisar no pri-
meiro domingo em seguida & scena que relata-
mos.

No dia aprasade Eduardo com seu insepara-
vel companheiro, dirigio-se & rua dos Andra-
das e depois de subirem fordo bater a porta do
quarto de D. Isabel, que da parte de dentro res-
pondeo— empurre e entre.— Ao entrarem de-
pois do empurrdo deparargo com Cardozo, amigo
velho, a quem logo comprimentardo e do qual
mais tarde faremos apresentacdo as mnossas
leitoras !...

Eduardo nao dceitou a cadeira offerecida pela
hespanhéla e em lugar de lhe agradecer foi di-
zendo-lhe— D. Isabel preciso muito fallar-lhe !

— Com todo gosto !

— Mas é em particular !

O Cardozo logo que isto escutou levantou-se
e dirigindo-se ao grupo,— estejdo 4 vontade, vou
la para féra e quando acabarem voltarei-— disse
elle !
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O José hia tambem salfindo quando Eduardo
o fez retroceder com"-“'ésltas palavras,— tu fica,
pois o que tenho a dizer & D. Isabel podes ouvir
que ja o sabes,— depois virando-se para a hes-
panhéla continuou,— a senhora vai ficar fulmi-
nada com a noticia que lhe vou dir mas siio tan-
tas as provas que a senhora tem me dado de
amizade que ndo posso nem devo escondsr o que
hotem me aconteceu !

— O que foi ¢ diga!...

— Antesde tudo é necessario que prometta por
em quanto a ninguem revelar o que vou dizer!

— Prometto, agora diga o que lhe succedeo ?

— Estou completamente desgracado protestu-
rio-me uma letra por falta de pagamento, abri-
rio-me fallencia e fatalmente o que- tenho nio
chega para o pagamento dos credores !

— Entdo nde moras mais na rua da Quitanda ?

— Nao !...

— Onde moras ?

— Aluguei um quarto para mim e o José en
um cortico da rua do Sabdo da cidade nova por
oito mil réis mensaes.

— Entdo tens la tna roupa e trastes ?

— Tenho séimente duas esteiras e uma garrafa
que nos serve de castical.
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— E porque ngo levastes a roupa e cama ¥

— Porque ndo quero que meos credores digdo
que em trastes e em roupa lhe levei centenares
de mil réis e de mais hoje para mim é completa-
mente inutil tanto o luxo como as boas commo-
didades !

— Neste caso fizestes bem ! digao-me, vocés
ja jantardo?

— Nao, porque além da falta de dinheiro, o
coniiles escasseario de todo ...

— De todo ndio, pois se quizerem jantardo
commigo !

— Nao, porque temos de arranjar algum di-
nheiro para commermos estes dias e a pessoad
gnal vamos pedir deve estar agora em casa ...

-— Entao vao e voltem. ..

— Sii, antes das nove horas estaremos
aqui !... ‘ |

Sahivao e depois que dobrardo a primeira es-
quina parardo para rirem a bandeiras desprega-
das como diz o vulgo. Depois de terem dado al-
gumas voltas Eduardo lembrou que seria melhor
voltar ao hotel de S. Sebastiio, ¢ jantarem abi
mesmo, para dessa maneira convencerem a hes-.
pauhodla eom mais facilidade ! o Juca estevede
accordo por Isso voltardo ao lotel, e comoa hes-
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panhola estivesse s6zinha fez-lhe companhia ao-
jantar durante o qual, Eduardo eonservou-se.
triste e cabisbaixo e sé interrompendo-se de
comer para dizer ae José de vezem quando, —
olha que a despeza ndo passe de trez mil réis
pois sera uma vergonha para nds se for além da
receita !...

Isabel estava como que absorta e nada dizia
e nem comia pois j& tinha jantado | mas de
repente appareceu 4 porta o Cardozo ; ellaim-
mediatamente levantou-se dizendo para Eduardo.

— Nao te vas sem me fallar | ouvistes 7 e sem
esperar resposta foi ter com o Cardozo,— mal
porém ella tinha sahido o Juca hia a dar uma
gargalhada mas foi detido por Eduardo que-dis-
se-lhe ;— vé agora se queres eom Lluas impru-—
dencias botar tudo a perder !

— Tem razio : agora é que estou vendo que &
D. Isabel ndo tem prespicacia nenhuma ! é ver-
dade tambem que o senhotf representa com tanta
naturalidade que a mim mesmo illudioe a prova
é lque 4 pouco levei a mao ao bulco das calcas a
ver se tinha as chaves da porta da casa da rua
da Quitanda e foi por isso que hia dando aquella
fisada, que o senhor atalhou a tempo I

Est4 bom, vamos acabar de jantar com todo
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vagar pois nestas duas horas mais chegadas po-
deremos ter muitas companhias menos a deD.
Isabel !...

— Qual, ella nio o fara esperar nem vinte mi-
nutos | y

— Isso era bom no tempe que estava estabele-
cido : mas agora que nada tenho !

— Pois bem eu aposto como ella ndo tarda mais
de meia hora !

— Ksta dito ? mas 0 que queres apostar |

— O que quizer

Pois quem perder pagara toda a cerveja que
‘bebermos esta noite |

— Aceito 1...

— Eatde, o dito dito I... mal Eduardo tinha
acabado este dialoge, entrou D. Pio que os com-
primentou e assistio ao fim do jantar, depois do
qual mandarao vir cerveja, que forio bebendo,:
€ palestrando ; desse modo passarsio mais de uma
hora, o que fez o José, esclamar.

— O Sr. Eduardo é o ente mais infallivel que
conheno !...

~— Alto Sr. José, lembre-se que mnunca. fui
Papa.

— Mas é o mesmo que o fosse.

— Porque?
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—Porque ganhou uma aposta, na qual jogaria
a propria vida com todas as probabilidades de-
ganhar,

— Nio sejas crianca, pois se conhecesses: as-
mulheres ndo dizias tantas asneiras.

— Creio Sr. Eduardo-e cada vez mais me con-
vengo, que ha poucos que conheciio as mulhe~
res como o senhor ?

— Nesse ponto acompanho-o:Sr. José, acres--
centou o D. Pio—~depois desse pequeno episodio a-
conversacdo mudou de assumpto ! mas logo que:
Eduardo ouvio dar dez horas levantou-se e disse-
aos companheiros, esperem-me que volto jA—
em seguida foi até 4 saleta contigua onde encon-
trou & Isabel conversando com o Cardozo, e in-
terrompendo-os, disse & hespanhola,— como or-
denou-me nao sahir sem lhe fallar, venho pedir
as suas ordens..

A hespanhéla levantou-se contrariada e res-
pondeu: venha até ao meu quarto l... quando-
entrardio, ella continuou — Sr. Eduardo, sinto
ndo estar em posicdo de offerecer tudo que me-
rece ; acredite porém que tudo farei pelo senhor,
ndo peco que fique esta noite aqui ; porque sei
que deseja ir com o José dormir na sua nova
residencia : venha porém amanhs sem falta
ficar commigo,
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— Entdo, hoje nio quer mais nada de mim ?
— Hoje nada, responden Isabel, querendo re-
tirar-se, porém Eduardo embargou-lhe a sahida
dizendo ; espere, que tenho alguma cousa a dizer!

— Diga mas depressa.

— Pois eu ndo tenho mnenhuma ; pego-lhe
que ouga ; até agora fiz 0 que pude pela senho-
Ta, porém agora que estou arruinado nada posso
continuar afazer, porisso é necessario quea se-
nhora até ao meio-dia de amanha arra.rije- uma
pessoa que tome 0 encargo que tomei até agora
no seu negocio jpois devera comprehender que
nio me.convém por maneira alguma, continuar
a tratar de seus negocios, j4 pelo.lado do meu
esfado, ja mesmo por falta de dinheiro.

— Estd bem, agora mesmo vou arranjar quem
o.substitua : e sahindo em pouco tempo voltou
acompanhada do Cardozo ; & quem como promet-

~temos vamos apresentar o mais modestamente
possivel.

O nosso apresentado tinha estatura mediana,
tez,palida, mas de uma palidez amarelada, regu-
lava vinte e cinco a frinta annos, usava barba &
ingleza : no physico nada mais podemos fallar,
vamos agora ao moral | era um dos muitog que
desejao passar por conquistador de mulheres fa-
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ceis e no entanto na mio dellas fazem a mesma
figura que um brinquedo a que as criancas deno-
mindo Jodo Pauline.

Empregado no commercio, em uma das muitas
casas que por ahi temos, que devido a falta de
adminisiracio os empregados gozao toda liber-
dade, ndo sOmente para se perderem como tam-
bem arruinarem seusimprevidentes patroes !...

Eduardo ao ver a hespanhola com o Cardozo
custou-lhe a conter osério, ainda assim, foi com
ar sardonico que se dirigio a D. Isabel

— Entdo éaquelle senhor que vai ser o pro-
curador especia;l da senhora ?

— O Cardozo atalho-o dxzendo.

e Nao sou eu, ndo senhor é um amigo men 4

— Muito bem ; mas dxga-me se seu amigo
tem nome ou posicdo para garantlr a quem tem
tratado da questdo,os honoramos e mais despezas?

— Nada posso responder ,sem saber em quanto
andard.

— Eu lhe digo a0 passar os poderes particula-
res que tenho julgo que bastarao uns trezentos
m11 réis; que € mais ou menos 0 que ao advogado
Ise pode dever.

—_— E’ muito gmhelro e com franqueza nada
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posso arranjar para amanhd ; mas ae dizer isto o
Cardozo estava como que humilhado da resposta
que tinha dado— quante é tolo um rapaz que
nio tem esperiencia do mundo !...

A hespanhdla vendo o ar desdenhoso do
Eduardo em frente do Cardozo humilhado e aba-
tido atalhou a scena dizendo: esteja amanha
as onze horas nesta casa que encontrard pessoa
para substituil-o e pagar-lhe !

— Aqui n3o venho, mande a senhora quem
quizer ou quem entenderao cartorie do. Fialho,
que do meio-dia 4 uma da tarde 14 estarei.

— E se ndo pedir a ninguem parair o que
fard ?

— Isso depois fallaremos !

— O Sr. Eduardo é muito vil :

— E aSra. D. Isabel o que éndo me dird !...

— O senhor ndo me insulte ouvio? rugio a
hespanhola com gesto ameacador, mas quando
quiz avancar foi detida pelo Cardozo que pedio,
ngo altercassem nem fallassem tao alto que
ficava mal tanto a um como a outro— mas ain-
da bem ndo tinha concluido quando foi inter~
rompido por Eduardo que lhe redarguio.

— Cale-se! naoseja palerma e nunca semeta
onde ndo for chamado. '
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K lembre=se o que &, e o que continuard a
ser l...

— Enté@o o que sou ?

— Um Manoel de Souza, meu caro! agora
como ndo desejo dar-lhe conselhos, peco para
que tome uma cadeira, a Sra. D. Isabel outra
€ vamos conversar um pouco. Ao ouvir isto a
hespanhola n#io' se podendo conter gritou !

— Entdo quem manda aqui ?

— Logo veremos ; respondeu Eduardo, e con-
tinuou : — agora que' estamos mais placidos vou
dizer com & maior franqueza o que sinto e o que
quero : a Sra. D. Isabel sabe perfeitamente mais
ou menos quanto se tem gasto com advogado e
procurador, vou fazer-lhe pois uma proposta
que se ndo for aceita, perderéd s6 a senhora.

— Que proposta ? diga |

— A senhora tem em seu poder um retrato e
tres bilhetes meus, entregue-m’os que agora mes-
mo passo um recibo do que tenho gasto na de-
manda e amanha pode substabelecer os poderes:
que me deu no Sr. Cardozo ou em outro qual-
quer que nisso devem lucrar muitoe, se nio
tiverem como eu lucros pecuniarios, tém ao me-
nos & gloria de chegarem 4 posteridade da...
lama |

8
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A hespanhola levantou-se e fingindo-se zan-
gada respondeo :— o senhor é muito insolente,
vou buscar o retrato, e os bilhetes que pede para.
ndo o aturar mais ; e, como disse, foi buscal-os
entregando tudo a Eduardo que, depois de verifi-
car a sua identidade, accendeo um phosforo e
queimou 0s bilhetes, guardandoo retrato e vi-
rando-se para Isabel disse-lhe : as- despezas da
sua demanda estdo b@ldas | — amanhd, do
melo-dia 4 uma hora da tarde estarei no cartorio
do Fialho-para cumprir a minha palavra—; fal-
ta—ﬁge porém agradecer o diminuto preco porque
me vendeu o meu retrato e tres pedacos de papel
dom a minha firma; mas ndo o :podendo faze,
agora s6 lhe direi: mais vale tarde que nunca.

— Nao posso dizer se foicaro ou barato; quem
melhor o pode saber é o'senhor que fez 0 prego,
rerondeo a hespanhola, como maior descara—s
mento ; a0 que Eduardo redarguio.

— Eu sef minha senhora, mas o meu agra—
decimento éjusto L.

— Mas, porque ‘.2

— Por nio ter pedido mais do que offereci}

— Como o senhor se engana, creia que se al-
guem me pedisse o que o senhor diz ter compra-
gdo baggto, eu dayxlria—llhfe de graca, !
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- — Com isso me alegro, pois qualquer pode
possuir o meu retrato menos a senhora que nao
merece |

— Nao diga isso que me faz rir!

~— Faco-a rir ?
— Fazsim, porque tenho em meu poder re-
tratos de pessoas muito distinctas.

— E’ porque essas pessoas ndo lhe conhecem
os dotes que eu lhe conheco ; mas é tarde : sabem
que mais, adeos, e pegando no chapéo pol-o na
cabeca e sahio, porém mal tinha dado alguns
passos foi rodeado por seus companheiros que a
um tempo exclamarsgo.

— O senhor é um herde !

— De cortigo, ndo ?

— De tudo, Sr. Eduardo ? respondeu o Pio e
conduzindo-o para um canto da sala continuou :

— vamos ceiar com o Juca e aquelles dois pa-
triciose no fim continuaremosa nossa conversa.

-— Entdo vamos !...

Reunirgo-se, os cinco em roda de uma
das mesas, mandariio vir a ceia e alegremente
comerdo e beberdo. no correr da refeicdo é que
Eduardo soube que os quatro ndo s6 ouvirdo
como virdo o que se tinha passado com a hespa-
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nhola, foi essa a razio porque todos a numa voz
lhe chamarao herée | no final da ceia, o Pio pagou
as despezas, e logo que sahirgo, vio-se' Eduardo
atrapalhado com tfanta dedicacdo, todos lhe
querisio emprestar dinheiro, dar casae comi-
da: elle porém teimava que ia para o-cortigo, mas
vendo que ndo se via por esse‘modo livre delles
foi os levando até & rua da- Quitanda, onde
abrindo a porta os fez' a todos subir para: sua
moradia; José accendeu uma vella; depois Eduar-
do virando-se para D. Pio e seus dois compa-
nheiros disse-lhes.

Aqui tem os senhores o cortico, onde moro, e
que fica as ordens e disposi§30 dos amigos,
e dirigindo-se para o José continuou:— tem pa-
ciencia traz-nos uma garrafa de champagne e
copos.

Em poucos minutos estava a garrafa aberta e
os vazos de crystal cheios, entio Eduardo, em-
punhando, um disse:—meos senhores é com des-
vanecimento que os estimo, pois tenho certeza
que tomardo a sério a comedia que hoje repre-
sentei : mas como tambem sei que os senhores
pouca pratica tém do mundo e nenhuma das mu-
lheres, quero neste momento pagar os juros da
ceia que me offertardo e do dinheiro que desin-
teressada e cavalheiramente puserso 4 minha dis-
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posicaio, dando-lhes um bom conselho em poucas
palavras.

— Meos amigos tem8o sempre as mulheres da
classe de D. Isabel.

Para salvarem-se das suas trapassas, mentiras
e fingimentos basta que tenh@io sempre em sua
companhia a visgo que tem sido e continnara
a ser a minha companheira inseparavel e a saude
da qual peco-lhes que bebfo commigo; todos
pegardo em seus copos e Eduardo concluio :— &
saude da descrenca, visio, fada ou idea! que me
tem salvo até agoera das Ninons : todos acompa-
nhario a saude com estrepito ; outras mais hou-
verdo e com probabilidade de continuarem se
ndo fossem interrompidas pelo Pio que consul-
tando o relogio gritou ;— s@o quasi trez horas da
madrugada, vamos descancar !

Eduardo enchendo as tacas de novo, o Pio
pegou na sua e disse: pego o ultimo brinde, 4
saude e a prosperidade do Sr. Eduardo, o
bom amigo, alegre companheiro e sobretudo,
primeiro mestre da mocidade !... ~

—Esta saude foi acolhida com enthusiasmo; os
trez hespanhdes, como ndo aceitassem a hospita-
lidade do dono da casa, sahirdo e fordio para
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suas residencias, ficando o nosso herde e seu
companheiro que, poucos instantes passados, j&
dormifio a bom dormir !...



XV

No dia seguinte a hora aprazada entrou
Eduardo no cartorio do tabellido Fialho, onde
esperou mais de hora e meia, sem que appare-
cesse o emissario da hespanhola. Sahindo, foi
quasi de encontro ao Silva, antigo amigo e com~
panheiro, ao vel-o, teve logo um projecto salva-
dor, o qual poz em execucdo, depois de rapida
conversa.

Entrardo no cartorio os dois, ahi Eduardo
mandou substabelecer a0 seu amigo a procura-
sdo passada por Isabel com todos os poderes que
ella lhe tinha outorgado ou concedido. Foi
Eduardo depois apresentar o novo procurador
ao advogado, e solicitador a quem declarou
que tendo de fazer uma viagem, deixava o Sr.
Silva fazendo suas vezes.

Em seguida pedio Eduardo ao seu companhei-
ro para dirigir-se ao hotel S. Sebastizo e dizer a
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D. Isabel que lhe ia avisar da minha parte que
como ella nio mandou a pessoa que me devia
substituir, tomeia deliberacsio de te passaros
poderes porque nao podia esperar mais, e para
final diz-lhe o que entenderes,— agora vai e
até logo.

— Até logo, ndo ! espera-me no botequim da
esquina da rua do Hospicio para tomarmos
cerveja |

— Pois sim, vou esperar-te no botequim, mas
n#o demores muito qus ainda tenho afazeres !

— O menos que puder ; respondeu o Silva e
14 foi cada um para o seu lado, haverido passa-
do uns vinte minutos que Kduwardo estava no
ponto tratado-quando entrou o Silva radiante.

Eduardo pedio eerveja ao caixeiro do bote-
quim; e em seguida virando-se para o amigo
recem-chegado perguntou-lhe.

— Como foste de - participagdo 2

— Menos mal.

— Gostaste della ?

— Por em quanto nada digo.

— Nao vociferou contra mim ?

— Quasi nada, a maior parte do tempo levou
a pedir-me que lhe tratasse do seu negocio com
toda solicitude que me seria grata até ao ex-
tremo :
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— E arespeito da importancia das despezas ?
— Respondeu-me que por estes dias satisfaria.
-~ Bom, vamos a ver se cumpre a palavra.

— Pelo modo que fallou, creio que ado
falta.

— Sublime, caro Silva, agora como acabimos
a.cerveja, vamos as obrigacdes, e quando pre-
cisar de ti, mando, ou vou chamar-te.

— Estd dito.

—E fordo com effeite aos seus afazeres cor-
rendo nesse dia os negocios de Eduardo, como
se costuma dizer, divinamente.

Decorrerao quinze dias, adiando sempre a hes-
panhola de dia em dia o pagamento das des-
pezas feitas; quando, sem ser esperado, veio o
despacho do juiz, mandado fazer o levantamen-
to da penhora. Foi o Silva, a pedido de Eduardo,
acompanhar os officiaes de justica ao hotel da
rua da Lampadoza, para, como procurador par-
ticular de D. Isabel, receber tudo que estava re-
tido, e mandar remover para a sua propria casa.
Depois disso feito, o Silva foi participar a Eduar-
do que tudo estava concluido, este porém pedio-
lhe que fosse ter eom a hespanhola para ver se
pagava ou ndo as despezas, € €as0 ella ndo ti-
vesse dinheiro, aceitasse como pagamento um
recibo mais ou menos, concebido hiestes termos :
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« Recebi de Eduardo etc., ete., ete., tudo quan-
tome foi aprehendido no hotelde tal, por mada-
mas taes, e como o mesmo Sr. Eduardo me
fizesse esmola de- todas as despezas que fez com
advogados, solicitadores etc., etc., etc., passo
este, ndo sémente em signal de gratiddo, como
documento da verdade. »

Eduardo depois de dar estas instruccdesa seu
amigo Silva nao lhe occorreu avisal-o da come-
dia da sua fallencia, razio pela qual o leitor vai
ver uma verdadeira scena de desparates.

Foi o Silva ter com D. Isabel a quem encon-
trou risonha e amavel ; o nosso Silva, depois dos
comprimentos, disse-lhe com pouca differenca o
que Eduardo lhe communicou, ahespanhola ao
ouvir tal, levantou-se indignada e respondeo.
Amanhs 4s dez horas da. manhs, irei buscar o
que me pertence, ¢ nessa occasiio pagarel as
despezas, pois o Sr. Silva deve comprehender
que ndo posso nem devo aceitar esmolas de quem
precisa dellas mais do que eu I....

— Mas a esmola ndo é recebida de mim, Sra.
D. Isabel 1

— Sei que ndio é do senhor, porque se fosse
de suamio creio que estava no caso de a fazer :
mas do miseravel que chegou a t:l ponty, que
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para o aluguel de um quarto em wum cortico na
cidade nova, precisou pedir dinheiro emprestado,
j& v8 que ndo posso aceitar.

— O’ Silva ouvio tudo isso, com uma cara de
idiota, mas no final nso se pbde mais conter, e
deu uma grande gargalhada.

— O’ 8r. Silva, porque se ri, diga-me, faz
favor ?

., — Com todo gosto D. Isabel, em primeiro
lugar por dizer-me que Eduardo ndo tem di-
nheiro pata o aluguel de um quarto, em segun-
do, por afirmar que eu estou mais no caso, do que
elle, de fazer destas e outras esmolas a quem
como a senhora dellas ndo precisa.

— Disse, e sustento compro vas !

— Ora, ndio me faca crer de tres cousas uma.

— Que cousas, e que crer ?

— Ou que a D. Isabel nio estd Dboa, ou que
pretende cacoar commigo, ou, no fim de coniax,
ndio conhece o Eduardo.

— Olhe Sr. Silva, estou no men juizo perfeito,
tao pouco ndo estou cagoando com o senlor, e
conhego muito bem o tal Sr. Eduardo.

— Desculpe-me ; mas ndo creio.

— O senhor & que parece ndo conhecel-o !

— Muito bem, entgo diga a senhora, Eduardo
o quefoie oqueé?
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— Nao, diga o senhor l...

— Pelo modo que a senhora tem fallade, estou
vendo que ou illudirsio-na, ou a senhora se illu~-
dio a si propria; por essa razdo vou dizer-lhe com .
toda franqueza quem é Hduardo;— além -de'ser
estabelezido, tem credito bastante ; nao direi que.
tenha fortuna mas, para rapaz solteiro pode di-
zer-se é quasi rico, perque nsio deve nem tem-
socios |

— Mas elle nfo foi,.ou é associado com um
i

— Nunca teve, nem tem socio que eu saiba,
slém disso o seu nome unicamente é o0 que gira
na praca | o

— Mas entiio elle ngio teve uns desarranjos
commerciaes ha um mez mais ou menos ?

— Qual desarranjo, en cada vez o vejo pro-
.gredir mais: verdade é que disso bem merecedor
s2 torna pelo seu cavallieirismo, e honradez.

— Talvez, concluio a hespanhola empallide-
cendo™

O Silva como a visse pallida, e agitada e ndo
sabendo o que havia dizer, e a0 mesmo tempo
nio podendo fiear calado, perguntou-lhe :

— Diga-me agora D. Isabel, quem 6 Eduardo
Ja que tdobem o conhece 2
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— A vista do que me acabou de explicar, sj-
mente responderei que Eduardo é o unico homem.
que me tem enganado, mas descance que sou
muito generosa para lhe pagar, mais cedo, ou
mais tarde o que me tem feito, mas fallemos em
voutra cousa, amanha, o-senhor tenha a bondade
Vir a esta sua-casa receber o importe das despe-
zas,.e* depois de estar embolcado mandara o que
me pertence ; peco-lhe porém para nao dizer a
Eduardo o que impensadamente lhe revelei ?

— Nada direi, adeos D. Isabel.

Logo que sahio foi ter com sen amigo a quem
contou- tudo que  tinha: passado com a: hespa-
nhola, sem omittir a mais pequena minuciosi-
dade. Eduardo entfio lembrou-se que ndo tinha
prevenido o Silva e por isso exclamou : foi o diabo
ndo ter-te avisado..

— Avisado:de que ?

— De uma comedia que representei para me
ver livre della !

— E agora ¢

— E’ ires amanhd receber' os cobres que' o
mais fica por minha conta.

E fago-lhe entrega do que estd em meu
poder ?

— Porque ndo ? mesmo que ndo pague, o
deves fazer ; quanto mais pagando ella,
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— Entdo, vou &4s minhas occupacdes.

— Vai meu Silva, e desculpa tanta massada.

— Nao digas isso, Eduardo !

— Tens razao, ndo devia dizer, porque sei que
posso contar tanto comtigo, como tu commigo,

— Entgo adeos : até amanha.

— Até amanha, Silva.

No dia immediato recebia o Silva da mzo de
D. Isabel o pagamento das custas, entregando-
lhe tudo o que fora embargado pela dona do
hotel D. Pedro.

Pouco depois entregava Silva, o dinheiro a
Eduardo que agradeceu-lhe mais esse favor, e
despedirso-se. A tarde Eduardo foi ter com um
amigo que mnessa epocha occupava o lugar de
thezoureiro de uma caixa beneficente que tinha,
e ainda tem por fim socorrer a pobresa envergo-
nhada, e fez entrega da quantia que por inter-
medio do Silva, recebeo da hespanhola em pa-
gamento, e pedio um recibo em nome da D.
Isabel.

— Retirou-se com o recibo-o nosso herde satis-
feito da accdo que tinha praticado, que, real-
mente, no nosso modo de ver as cousas, o nobi-
litava condignamente.

- Nessa mesma noite, serifo pouco mais de onze
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horas, estava Eduardo recostado lendo um tra-
tado de philosophia, quando foi interrompido
por fortes pancadas na porta da rua, o Juca le-
vantou-se para ver quem assim batia aquellas
horas, e logo que chegoua janella vio a hespa-
nhola e foi avisar Eduardo que immediatamente
levantou-se, enfiou um par de calcas e um casaco,
dirigio-se a janella e perguntou :

— A Sra. D. Isabel quer alguma cousa ?

— Quero fallar-lhe.

— E’ para tratar de alguma outra questso ?

— E’ unicamente para lhe fallar.

Pois a estas horas ngo palestro, e por isso des-
culpe o ndo mandar abrir-lhe a porta.

—= Ndo saio daqui sem lhe fallar, gritou, ou
antes trovejou a hespanhola: Eduardo, a vista
della ficar recalcitrante, redarguio-lhe : entao fi-
que a sua vontade, que da minha parte vou tra-
tar de dormir: boa noite, minha senhora, e
fechou a janella: mal se retirava para o seu quar-
to um projectil atirado pela hespanhola, poz em
estilhacos um dos vidros do caixilho de uma das
tres vidracas da sala. Eduardo ntio se assustou,
nem deu importancia ao facto; ja tanto elle
como o José se dispunhdo denovo a deitarem-se,
quando um novo projectil fez em pedacos outro
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vidro, rolando pela sala o objecto atirado ; forde
verificar o que erae deparardo com uma moeda
de quarenta réis ; um ou dois minutos depois
novo vidro quebrado, entgo Eduardo disse para
o José : se ella traz comsigo um ou dois mil
réis em cobre o que & muito capaz, ndo nos
deixa um s¢ vidro inteiro.

— E o escandalo, Sr. Eduardo, olhe oLopes,
e o0 Santiago |

— Mas o que queres que, lhe faca, diz-me ?

— Eu por mim' abria~-lhe a porta.

— Qual, eu j& tedigo o que faco ; entrou no
quarto, pegou n’ um apito qﬁe estava sobre a me-
sinha da cabeceira, dirigio-se a janella, abrio-a
e disse para a atiradora : Sra, D. Isabel, v&
para sua casa descancar, faca de conta que estou
morando ainda em uma estalagem, e nio con-
tinde a quebrar-me os vidros que me é preju-
dicial ; nem espalhe mais dinheiro que pode um:
dia serslhe necessario.

— Abra a porta que & o que desjo_; e maijs:
nada...

— J4 lhe disse uma vez, que ndo é possivel.

— Entdo contintio..

— Contintie que contra a minha vonjade man-
do-a recolher 4 policia para lhe acalmaro desejo
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de dar lucro aos vidraceiros, e semear dinheiro
sem necessidade.

— Pois sim, mande-me prender ; e atirou ou-
tra moeda e despedacou outro vidro ; elle a vista
disso apitou, e, cousarara entre nés, ndo erdio

- passados dois minutos um urbano estava rente
com a hespanhola, perguntando o que havia.

Eduardo respondeu-lhe :

— Camarada, essa senhora veio para ahi ati-
rar-me com dinheiro em cobre nos vidros e j4
me partio trez ; ora, como é cousa que nZo me
eonvém, peco-lhe que a faca recolher a casa
della, se ndo lhe obedecer prenda-a. Mal elle
tinha acabado a ultima syllaba, uma nova
moeda foi atirada, e quatro vidros inutilisados.

Com esta nova provocacfo o zelador da ordem
publica deu voz de prisio em nome do chefe
da policia & hespanhola atiradora mér.

A D. Isabel logo que ouvio a voz :—Est4 presa
a ordem do Dr. chefe de policia, principiou a
gritar contra tudo, e todos ameagando o urbano
a ponto de empurral-o ; este que vio que ndo po-
dia com ella pedio soccorro, pouco depois apare-
cerdo mais dois, & vista dos trez a hespanhola
quiz ainda fazer resistencia mas vendo que nada
podia fazer foi, mas sempre praguejango.
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Assim que Eduardo vio os quatro dobrarem
a primeira esquina, virou-se para o José e dis-
se-lhe : J

— Vou vestir-me para sahir ; se passar algum
tilbury chama-o.

— Ja sel que vae soltar a hespanhola !...

— ‘Adivinhaste. ‘

Pouco depois passava um tilbury, o José cha-~
mou o cocheiro e o ‘veiculo ficou esperando, 4
porta. Momentos passados Eduardo, vestido, des-
ceu, entrou no carro e mandou seguir para a se-
cretaria da policia onde, apeando, dirigio-se a
guarda para ,sabfer’quhem estava de semana, dis-o
serdo que o Sr. Dr, Delegado, subio a ter com
- elle e relatou-lhe o que se tinha passado na rua
da Quitanda, e acabou por pedir-lhe a soltura
da delinquente.

Mal Eduardo tinha concluido, o Dr. Delegado
tocou a campainha a cujo chamado veio um con-
tinuo a quem elle disse : )

Logo que entre uma senhora 4 pouco presa na
rua da Quitanda diga que'a conduzio a minha
presenca.

Haverido vinte minutos que o continuo tinha
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recebido aMexn da autoridade, quande fizerfio
entrada na sala a D. Isabel acompanhada pelos
trez urbanos um dos quaes adiantando-se saudon
com uma continencia o Dr. Delegado dizendo-lhe:

— As ordens de V." S.

— O que fez essa mulher ? perguntou o De-
legado.

— Estava na rua da Quitanda em frente da
casa n... atirando moedass de cobre para as ja-
nellas do primeiro andar com as quaes quebrou
alguns vidros.— Intimei-a para retirar-se, mas,
além de ngo obedecer, continuou a partil-os ; por
essa razio prendi-a 4 ordem de S. Ex. o Sr.
desembargador chefe’de policia.

— Bem,' deixem ficar a presa ¢ v3o para seus
postos. Depois que os urbanos se retirardo vi-
rou-se para a hespanhola e perguntou-lhe: a
senhora ndo tem pejo de andar a estas horas
pelas ruas a quebrar vidros nas casas alheias?

— Eusé os quebrei, porque esse senhor (apon-
tou para Eduardo) nio me quiz abrir a porta
de sua casa |

— Mas que direito tem a senhora para obri-
gar o senhor abrir-lhe a porta ?

— Tenho muitos, sim senhor !
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— Bom, pois entdio faca-os valer, mas nio
escangalhando as vidracase fazendoﬂbaful}i,os.

— V4 agora para sua casa, e agradeca aqui ao
senhor 0-ndo passar esta noite no xadrez, tome
juizo que tem idade para isso e nfo se meta em
outra ; vd em paz, e com Deos.

A D. Isabel comprimentou-o e sé drsse obm-
gado, e muito boa noite, e retirou-se,

Eduardo depois de ter agradecido ao Dr. dele-
gado sahio tambem.

Ao chegar 4 porta foi detido pela Isabel que
agarrando-lhe no ’brago perguntou :

Para que veio, o senhor soltar-me depois de
mandar-me prender ? |

— Porque nao quiz apezar do seu proceder que
a senhora dormisse uma noite no xadrez.

— Mas que tinha o senhor com isso, se nem
ao menos quer me attender quando lhe preciso
fallar ?

— Bem, n3o fallemos mais nisso, v4 para sua
casa e deixe-me em paz. .

— Isto n#io fica assim, o senhor ha de h1r até
4 nossa casa.

— Para que Sra. D. Isabel.?

— Para me ‘passar o recibo do dinheiro que
entreguei ao seu amigo, o Sr. Silva, além disso
tenho alguma cousa mais a dizer-lhe.
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E’ justo, e desculpe ndo lhe ter enviado o re-
¢ibo pelo mesmo a quem entregou o dinheiro, fe-
lizmente est4 prompto e commigo ; e tirando a
carteira do bolco, sacou o recibo que tinha man-
dado passar naquella tarde em nome della, en-
tregou-1h’o dizendo: aqui o tem, adeos. -Hia
porém a entrar no tilbury quando ella denovo o
deteve dizendo-lhe :

— N%o continue a brincar commigo, venha
até a casa do contrario arrepende-se.

— Nao se torne além de inconveniente amo-
ladora, contente-se com a licdo de hoje e dé-se
por satisfeita.

— Nao ha licdes para mim que me facdio medo,
Jja disse e repito : quero que fique bem commigo
no caso contrario naoe respondo por mim. Eduar-
do & vista daquella importunacfo sem fim, des-
embaracou-se da hespanhola deu um pulo dentro
do tilbury e gritou para b cocheiro que o estava
esperando : toque a toda brida !

A hespanhgla tentou, botar a mio ao freio do
cavallo masndo podendo, ainda gritou : Vai mal-
vado.

Eduardo logo que chegou a sua casa, contou
tudo o que tinha havido com a D. Isabel ; quan-
do concluie o José tornou-se sério e disse: em-
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quanto, o senhor, ndo fizer as pazes com ella
tem de o incommodar muito,, e quem.%gbe se
n#o haverd mais de um ebcandalo. .

— Nao duvido, mas nao sabes que “tenho na
minha mao remedio para isso? *

— Tem um, ficar bem com ella.

— Era o que me faltava.

— Nao lhe vejo outro meio.

— Amanhg o verés, vamos dormir que estou
muito cancado.

E fordao cada um para sua cama, e pouco
depois resonavao como dois bemaventurados.

De manha, Ednardo pedio ao Juca para de-
pois'de almolcar dirigir-se a casa de D. I[sabel,
e da parte delle offerecer-lhe dinheiro preciso
para uma passagem, e seguir no primeiro vapor
que hia para Buenos-Ayres, poisque maig de
uma vez ella mostrou desejosde voltar para sua
terra logo que estivesse de posse do que ‘tinha
penhorado pelas proprietarias do hotel.

— E se nao aceitar ?

— Nesse caso convence-a que se tornar a dar
outro escandalo como o de hotem ndo serd simn-
plesmente corrigida pela policia, obrigal-a-hei
a sahir do Rio de Janeiro, e para naso julgar
que estou brincando que consulte com um bom
advogado que tera melhores explicacses.
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— Vot até a casa de D. Isabel, o ponto esté
que ella aceite.

— Ella estd por tudo que eu queira agora,
vai, e ndo demores.

A hespanhola quando o José lhe transmittio
as ordens de Edunardo recalcitrou, mas por fial
esteve por tudo.

Trez dias depois tinha Eduardo mandado tirar
0 passaporte, assini como mandou pagar passa-
gem no Gerente e pelo José remetten tanto o
bilhete da passagem, como o passaporte.

A's oito horas da manha do seguinte dia da-
quelle que enviou o bilhete da passagem,
com o passaporte, Eduardo acordando ouviu o
José conversando com outra pessoa perto do seu
quarto ; facto este que muitas vezes se dava pois.
nago era de estranhar em um escriptorio com-
meicial ; nao fez por isso o nosso heroe reparo,
tratou de lavar-se e vestir-se, mas quando isso
estava fazendo empurrardo a porta da alcova ;
Eduardo virou-se e deu de cara com a hespa-
nhola, a quem perguntou :

— Nao embarca hoje ?

— Embarco porque n@o tenho outro remedio,
mas creia que nunca tive uma paixdo como a
que sinto agoro pelo senhor.
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— Diz a senhora agora ?

— Sim, pois sou obrigad% a confessal-o e
como tenho de partir ndo, preciso mentir.

— Ainda bem ...

— Confesso-lhe que'‘gostava do senhor, mas
pelo modo porque me castigou agora amo-o, €
idolatro-o ; mas prometto-lhe voltar muito breve,
quando sentir arrefecida apaixdo que tenho; de-
pois o-senhor pagara tudo o que me tem feito.

— Esta bem, a Sra. D. Isabel quer vingar-se
de quem nunca lhe fez mal ?

— Vingar-me mndo, porque mulher alguma
poderd ser vingativa com um cavalheiro como
o senhor.

— Entdo para que volta ?

— Para lhe pagar com amor e carinhos a es-
mola que em meu nome deu & pobresa envergo-
nhada.

Nao volte por essa ninharia eu lhe peco.

Hei de voltar, e tambem mostrar-lhe que lhe
devo muito, e se o conhecesse antes como ago-
ra o conheco, ninguem lhe seria mais fiel e de-
dicada, porém tudo se far4 na minha volta,
adeus Eduardo !...

— Adeus D. Isabel, estimo que seja muito
feliz |
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— Hei de sel-0 na volta ; nio me acompanha
aborlo? -

=~ Ngv, porque os meus affazeres nio o per-
mittem, mas ja pedi ao José ndo sé para acom-
panhal-a, como tambem mandar conduzir a sua
bagagem, e pagar as despesas.

— Mais essa obrigacao que fico-lhe devendo,
adeus Eduardo! :

— Adeus D. Isabel | ¢

E sahio a hespanhola acompanhadado Juca,
ficando Eduardo no escriptorio até a volta do
seu amigo, este logo que regressou foi lhe di-
zendo :

— A D. Isabel foi chorando desde que sahio
d’aqui, até que me despedi a bordo, cortava o
coracdo escutal-a |

— Entgo, o que dizia ?

Que o senhor, era um ente excepcional, que o
amava muito, que havia de voltar breve, e se a
ndo quizesse mais, se ndo enlouquecesse ou
morre-se, com certeza se suicidava.

— E tu acreditaste nisso tudo?

— Acreditei'; pois ella estd realmente apai-
xonada ...

— Mas por mim ?

— Entao por quem havia de ser ?
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— Nio continues a ser crianca José, ella o
que soube foi representar tdo bem,a ponto de
me illudir. ' ‘

— Ao senhor ? ‘

— Entdo a quem mais, quem pa'gou"Z as ‘des-
pezas para ella, partir, ndo fui eu ?

— Pode ser que assim seja mas de coracdio lhe
declaro que, se a D. Isabel ndo vai apaixonada
pelo senhor, eu juro porque ha de mais sagrado
que ndo hanem pode haver mulher que tenha
paixao.

— Nesse ponto estds em erro, pois apezar de
todas as mulheres terem paixoes, ha um remedio
mais infallivel que o Papa para fazel-as desapai-
xonarem-se.

— Diga qual elle é, Sr. Eduardo ?

— Basta ¢ seu lindo amor fazer mudanca para
um cortico da rua do Sabd@o da cidade Nova.

0 José ndo podendo ficar sério deu uma gos-
tosa risada e espontaneamente respondeu : :

— I’ verdade a hespanhola o sabe, e eu o
affirmo.

— Felizmente que alguma cousa tens apren-
dido commigo !

— E’ verdade, Sr. Eduardo, ¢ beijo-lhe as
mzos de agradecido !

-
v
Ve
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Em quadto os dois assim dialogavéo la hia
harrs fora a Isabel em demanda da terra natal, e
alongando a vista de vez em quando para as
praias do guanabara, de espaco em espaco pas-
sava o lenco nos olhos empenados de lagrimas.

A nossa amavel e sensivel leitora se a con-
templasse naquelle solugar nervoso, diria entre
si — pobre mulher, e a0 vel-a toda trajando de
preto acrescentaria : coitada, talvez perdesse
um ente querido como pai, mai, ou esposo. No
entanto enganava-se completamente, cusla-nos
a dizer-lhe, o que lhe trazia a tristeza ao sem-
blante, o que lhe fazia verter lagrimas, nio era
nem a saudade, nem o amor de Eduardo mas
puro e simplesmante o orgulho em toda sua ple-
nitude por ter sido enganada desprezada e mais
do que tudo illudida pelo nosso heroe.

Ja véem pois as complacentes leitoras ndo fulls
(em geral ) que a decifragio das lagrin.as, dos
suspiros e tristezas nas mulheres resumem :0¢
simplesmente, odio, odio, e odio.
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